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UVOD

Bakalaiska prace se vénuje rozvoji multikulturni vychovy ve $kolni druziné vybrané
zakladni Skoly v Kromé&fizi. Jejim hlavnim cilem je vytvofit tfidenni projekt pro zaky prvnich
a tetich ro¢nikt ZS. Pii tvorbé projektu jsem se zaméfila na predstaveni dvou narodnostnich
men§in, které patii mezi skupinu nejvice vyskytujicich se mensin v Ceské republice, Vietnamct

véku zaku.

Téma jsem si vybrala ze dvou divodi. Prvni je kvuli jeho aktudlnosti v neustale se
meénici spolecnosti. Rada bych zde v navaznosti na prvni diivod zminila se v§i uctou aktudlni
valecnou situaci na Ukrajing, kterd mé pii psani teoretické Casti a vytvareni projektu sice nijak
neovlivnila, pfesto vzhledem k mému tématu je potifeba ji zminit, jelikoz je to pravé ptiklad
toho, ze multikulturni vychova nikdy neptestane byt aktudlnim tématem. Druhym divodem a
moji hlavni inspiraci byl v§ak miyj tatinek, ktery kdysi sam prochazel podobnou situaci. Kdysi
se objevil v roli zaka, v nové §kole, v nové zemi. Divodem mého smétovani ke skolni druziné
je ten, Ze je to zafizeni, kde bych chtéla jednou v budoucnu pracovat a vidim to jako ideélni

misto pro konani projekta jako je ten mdj.

P4

Teoreticka ¢ast prace je tvoiena 5 kapitolami. Jejim dil¢im cilem je vysvétlit zakladni
problematiky a terminologie oblasti multikulturni vychovy a charakteristika vybranych skupin
cizincli pomoci nastudované literatury. V teoretické Casti se nadale také vénuji definovani
Skolni druZiny, jejim cilim, funkcim a historii. Zavér teoretické Casti se zamétuje na vyukove
metody, které byly podrobné vybrany tak, aby jejich pouziti vedlo ke kvalitnimu prib&hu
celého projektu. V praktické ¢asti se zaobirdm podrobnym popisem jednotlivych ¢asti projektu.
Jejim dil¢im cilem je vytvofit soubor aktivit, které se budou odliSovat svou narocnosti vzhledem
k vékovému rozdilu mezi zaky 1. ro¢niku a 3. ro¢niku. Kazda Cast zahrnuje kratsi ¢i delsi
¢innosti a jejich metodicky plan. Kazdy den se bude liSit zpisobem svého zakonceni. Zpétna
vazba bude provedena riznymi hravymi zptsoby, které jsou vhodné do oblasti Skolni druziny.
Kli¢ova témata projektu budou stejna pro oba ro¢niky, aktivity se vSak vzhledem k véku zaka
pozméni. Metoda, diky které, se dozvime nejvice, jak aktivity a cely projekt na zaky plsobil,

je metoda diskuse. Nejvice je pouzita v ramci zpétné vazby.



Nez zanete Cist prvni fadky teoretické casti tak bych rada uvedla vétu nebo spise
podnazev knihy, kterou jsem ptecetla na obalu jedné z knihy, kterou jsem spattila v knihovné.
Kniha se nazyva Etnicka rozmanitost ve Skole a podnazev knihy zni: Stejnost v riznosti.
Autorem knihy je Jarkovska, L a kol. Pfi zpracovani bakalarské prace jsem si uvédomila, jak je
tato veta a myslenka, kterou skryva, pro mé kli¢ova. Byla bych rada, kdyby vas pfi ¢teni tahle
véta stale doprovazela. Pfinos mé bakalaiské prace vidim v souboru aktivit k vybranym

tématiim multikulturni vychovy pro vychovatele ve skolni druzing.
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TEORETICKA CAST
1. Multikulturni vychova

Pro sestaveni mé bakalatfské prace je dilezité, si hned na tvod objasnit termin
multikulturni vychova. V této kapitole si uvedeme n¢kolik moznych definic multikulturni
vychovy. Dale se také dotkneme jejiho cile a obsahu. VSechny ziskané a zminéné informace

budou velice potfebné v praktické ¢asti pii tvoreni tc¢inného a kvalitniho projektu.

1.1 Definice multikulturni vychovy

Pojem Multikulturni vychova se dostava do poptedi v mnoha odvétvich, proto je také
definovan riznymi zptsoby. S timto terminem jsou také spojeny terminy podobné, jako

napiiklad Interkulturni vychova?’, Globalni vychova & Mezinarodni vychova.

Dle Vasqueze, ktery je autor této definice (Pricha, 2000, s. 41) nas mize multikulturni
vychova pripravovat na realitu socialniho, politického a ekonomického charakteru, které
prozivame pii setkani s odliSnou kulturou. S velice podobnou definici také ptisla Vejrychova
(2013, s. 8): ,, Multikulturni vychovu chdpeme jako vychovu k Zivotu v existujici diverzni

«

spolecnosti, ktera je etnicky, kulturné a socidlné variabilni.*
Pro nasSe ucely je ale velmi dulezit4 definice podle Pedagogického slovniku.

wTermin multikulturni vychova vyjadiuje snahy vytvaret prostiednictvim vzdélavacich
programii zpiisobilost lidi chapat a respektovat i jiné kultury nez svou vlastni. Ma znacny
prakticky vyznam vzhledem k vytvareni postoju viici imigrantium, prislusnikim jinych ndrodi,

ras apod. ‘ (Pricha, Walterova, Mares, 1998, s. 137)

Zminéna definice se nejvice svym vyznamem blizi k pedagogické védni discipling.
Vsechny tyto definice, 1 kdyz se svym obsahem li§i, obsahuji znaky ¢i slozky multikulturni
vychovy. I pfesto Zadna dostatecné nepopisuje tento druh vychovy jako celek. (Priicha, 2000,

s. 41)

Kvili anglickému piekladu z ‘‘multicultural education* se u nds za slovem

multikulturnim objevuje pojem vychova. Tento termin je ale oznaCovan za nepiesny, jelikoz

! Dle Priichy (2001, s.41) podporuje Interkulturni vychova toleranci a schopnost vzdjemného porozuméni a
odmita etnocentrické mysleni. Interkulturni vychova dale také zdtraziuje, jak velkou diilezitost ma pro
psychosocialni a kognitivni rozvoj déti imigrantd matefsky jazyk.
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1.2

hlavni podstatou multikulturni vychovy je vzdélavani. Pravé pojem vzdélavani spolu s pojmem

vychova anglické education obsahuje. (Pricha, 2011, s. 15)

James A. Banks (2016, s. 2) ve své publikaci pojima multikulturni vychovu tiemi
riznymi moznostmi. Je to mySlenka nebo predstava, dal§im pojetim je vzdélavaci reformni

hnuti a v neposledni fad¢ je pojata jako proces.

S pojmem multikulturni vychova jsou také velice izce spojeny pojmy rasismus,
xenofobie, stereotypy €i predsudek (viz 2. kapitola). VSechny tyto pojmy nejspiSe predstavuji
divod, pro¢ multikulturni vychova jako takova existuje a pro¢ je tak diilezité, aby byla na

Skolach praktikovana.

Cile multikulturni vychovy

Tak jako kazda vychova, ma i ta multikulturni vyhrazené cile, které by mély byt splnény pro
jeji plné naplnéni.

Pted vytvotrenim jakéhokoliv cile je dilezité, aby byly napliiovany tfi obecné zakladni cile:

*  Predavani znalosti,
* predavani dovednosti (vzdélavani)

+ predavani spoleéenskych hodnot (vychova) (Kocourek in Sigkova, 2008, s. 35)

Dle slovenského autora Mistrika a kolektivu (2008, s. 26) rozviji multikulturni vychova

zejména interkulturni kompetence? jedince.

Cilem multikulturni vychovy je rozvo;:

* Poznani — poskytuje vybrané informace o jinych kulturach a o vztazich kultur

» Sebereflexe — pomaha lidstvu si uvédomit své kofeny, moznosti i ohrani¢eni vlastni
kultury

* Tolerance — podnécuje tolerantni postoje vici prislusnikiim odlisnych kultur

* Empatie — rozviji porozuméni pro odlisné vnimani svéta a pro odlisné zivotni styly
V jinych kulturach

* Akceptace — vede k akceptovani ptislusnika odlisnych kultur jako plnopravnych ¢lent

spole¢nosti

2 Kompetence jsou souborem schopnosti ¢lovéka, jeho zruénosti, poznatkl a postojii. (Erich Mistrik a kolektiv,
2008, s. 26)
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*  Spoluprace — motivuje ke spolupraci s pfisluSniky odlisnych kultur, rozviji postoje

a zru¢nosti nevyhnutelné ke spolupraci (Mistrik a kol., 2008, s. 26)

Multikulturni vychova zahrnuje ptedstavu, Zze by méli mit vSichni studenti bez ohledu na
rasu, pohlavi, sexudlni orientaci, stejny narok na vzdélani. (Banks, 2016, s. 2) Myslim si, ze
autor naprosto vystihuje pravou podstatu myslenky multikulturni vychovy, protoze veskeré cile

1ze vystihnout pouze jednim slovem, a to je rovnopravnost.

1.3 Obsah Multikulturni vychovy

Diky nazorim a definicim od rGznych autorti Ize obsah multikulturni vychovy dle Prichy

(2001, s. 43) rozd¢lit na dvé koncepce:

1., Multikulturni vychova je proces, jehoz prostrednictvim si jednotlivci maji vytvaret
zpiisoby svého pozitivniho vnimani a hodnoceni kulturnich systéemui odlisnych od jejich
viastni kultury a na tomto zaklade maji regulovat své chovani k prislusnikim jinych
kultur. **

2. ,,Multikulturni vychova je konkrétni vzdelavaci program, ktery zabezpecuje zdakiim
Z etnickych, rasovych, nabozenskych a jinych minorit takové ucebni prostredi a takové
vzdelavaci obsahy, jez jsou prizpusobeny specifickym jazykovym, psychickym

a kulturnim potrebam techto zZakii. ** (Pricha, 2001, s. 43)

Prvni koncepce je zaméfena na pojeti multikulturni vychovy jako prostfedku k vytvareni
pozitivniho vniméani a hodnoceni v situacich kdy se pfislusnik jedné kultury ocitne
V pfitomnosti piislusnika jiné. Pojeti druhé koncepce je ve srovnani s prvnim vice zaméfeno
na Skolni prostfedi, kde multikulturni vychova zajistuje vzdélavaci prostiedi specidlné

uzpusobeno zakum praveé odlisnych kultur.

1.4 Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani

Ramcovy vzdélavaci program (dale jen RVP) je volné dostupny kurikulédrni dokument na
statni trovni a odviji od aktualng vzniklé strategie vzdélavani. Dle ného se formuluji ,,zdvazné
ramce vzdeélavani pro jeho jednotlivé etapy — predskolni, zakladni a stiedni vzdelavani. < (RVP
ZV, 2021, s. 5-6) Dokumentem na kolni trovni je Skolni vzdé&lavaci program ten je tvofen

kazdou skolou samostatné, vychazi vSak z ptislusného RVP. (RVP 2V, 2021, s. 5-6)
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Rémcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani (dale jen RVP ZV) odvozen od
Ramcového vzdélavaciho programu pro predskolni vzdélavani a tvori zéklad pro Ramcovy
vzdélavaci program pro sttedni vzdélavani. UrCuje to, co je stejny zaklad v povinném Skolnim
vzdélavani. RVP ZV zahrnuje klicové kompetence zéka, kterych by se mélo dosahnout. Tvoii
ho zejména dale pak vzdé¢lavaci obsah, kde kazda oblast obsahuje dané vystupy a ucivo.
Vyznamnou roli pfinasi prufezova témata, ktera ptispivaji pro utvaieni hodnot jedince. (RVP
ZV, 2021, s. 6) Mezi prufezova témata RVP ZV patii,, Osobnostni a socialni vychova, Vychova
demokratického obcana, Vychova k mysleni v evropskych a globalnich souvislostech,

Multikulturni vychova, Environmentalni vychova a Medialni vychova. ** (RVP ZV, 2021, s. 2)

1.4.1 Multikulturni vychova jako priifezové téma
Jak jsem jiz zminila, RVP obsahuje fadu prifezovych témat, které maji ve Skolni vyuce

svou dileZitou roli. Jednim z téchto témat je pravé multikulturni vychova.

Multikulturni vychova jako priifezové téma slouzi jako cesta k poznani odlisnych kultur
a jejich zvyki. Skola by méla diky jejimu praktikovani zamezit netolerantnimu chovani mezi
zaky navzajem ¢i uciteli a zdky. Dochazi stale k vétsi riznorodosti kultur, pravé kvili tomu
podporuje multikulturni vychova taktéz smysl pro spravedlnost a solidaritu. Jeji pouziti nemusi
nutn¢ souviset pouze s hodinou Zemépisu ¢i jakéhokoliv jazyka. (RVP ZV, s. 131, 2021) Ma
praktické vyuziti i v ptirodopisu, kde vyucujici velmi Casto seznamuje zaky s cizokrajnymi
zivocichy a rostlinami. Déle pak v hudebni vychové, 1ze zpivat nebo alespon poslouchat pisné
jiného jazyka, nez je pouze ¢estina a angli¢tina. Zakiim se tak otevira svét z jiného (thlu pohledu

a dozvidaji se informace, ke kterym by sami tfeba ani nepfisli.
., Priirezové téma Multikulturni vychova v RVP ZV je rozdeleno do péti tematickych okruhii:

o Kulturni diference
e Lidské vztahy

o Etnicky puvod

e Multikulturalita

e Princip socialniho smiru a solidarity ** (Bendl, s. 273, 2015)

Pfinasi zaktim piehled toho, co se déje vSsude kolem nich. Dava jim schopnosti komunikovat
s ptislusniky rozdilnych kultur. Zejména se také uc¢i tomu, jak ptijmout a pochopit jejich zptisob
Zivota. Zak si po praktikovani multikulturni vychovy ve §kolach dokaze uvédomit, Ze ma kazdy

stejna prava a vSichni jsme si rovni. (RVP ZV, s. 132, 2021)
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1.5 Interkulturni komunikace®

Komunikace je ¢innost, kterd nas kazdodenné provazi béznymi situacemi. Napomaha
nam k feSeni problémt, predavame pomoci ni informace ostatnim a taktéz se diky ni k nam
dostavaji informace zpét. Na komunikaci €i spiSe na pochopeni obsahu komunikace mé vliv
mnoho faktort. Aktudlni ndlada, mezilidské vztahy nebo zdravotni stav. Miize vSak nastat
situace, Ze je naSe nalada v poradku, jsme zdravi, osobu zname. Problémy mohou nastat praveé
u interkulturni komunikace. Zakladem této komunikace je, Ze probiha mezi jedinci s rozdilnou
kulturou. Pti komunikaci dochazi k nedorozuméni, neshodam a vyjadiuje se taktéz odliSnym
chovanim jedince. Casto nebyva obtiznosti zpravy pouze pfijimat, ale také vyjadiit tak, aby to

druha strana spravné pochopila. (Morgensternova, Sulové, Schéll, 2011, s. 69)

Lze uvést dva zékladni faktory, které ovliviiuji svym uclinkem a silou vznik
komunikac¢nich bariér v interkulturni komunikaci. Prvni faktor vyjadiuje hloubku rozdilu kultur
mezi komunikujicimi. Bariéry nastavaji v situaci, kdy jsou odli$nosti vysoce patrné. Druhy
faktor zavisi na jazycich. Vyssi vyskyt bariér vznika v situaci, kdy pouzivaji jedinci ke
komunikaci jiny jazyk nez matetsky. (Priicha, 2010, s. 63) Ptikladem druhého faktoru miize byt
napiiklad komunikace v anglickém jazyce v ciziné, kde neni tento jazyk povazovan za

matefsky.

1.5.1 Neverbalni komunikace

Obecné lze fict, ze o verbalni komunikaci jinych zemi méame jisté znalosti. Vime, ze
Vietnamec mluvi vietnamsky, Ameri¢an anglicky, Spanél zase $pané&lsky. V mnoha kulturach
se v8ak spojuji s feci také zvyky, zpusob chovani ¢i jednani. Pti spravné komunikaci s jedincem
odlisné kultury neni diilezité¢ pouze znat jazyk. Aby dochazelo opravdu ke kvalitni domluve,

beru za podstatné to, abychom se snazili pochopit taktéz tu neverbalni stranku.

»Mezi neverbalni komunikaci patri: télesny kontakt (dotek), proxemika, chronemika,

V7 o6«

mimika, gestika a dalsi.** (Morgensternova, Sulova, Schéll, 2011, s. 73) Proxemika nam
vyjadiuje vzdalenost, kterd je ndm pii komunikaci pfijemna a tu vzdéalenost, za kterou uz ostatni
nepustime. Chronemika je zpusob, jak vnimdme ¢as. V mnoha kulturdch pracuji s ¢asem

ruznorodé. Mimika je navenek velice vyrazna, ¢asto ukazuje i nase prozivané emoce. Pti gestice

3 Podkapitolu Interkulturni komunikace jsem do této kapitoly zahrnula z dtivodu, Ze pii budovani tolerance a
rovnopravnych vztahd vici odliSnym rasam je dilezité znat a pochopit verbalni i neverbalni stranku vyjadrovani
dané osoby.
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je nutno brat v potaz, ze néktera gesta praktikovana v jedné zemi, mohou nabyvat rozdilného

vyznamu v zemi jiné. (Morgensternova, Sulové, Scholl, 2011, s. 73-76)

Ukazkovym ptikladem charakteristické neverbalni komunikace, ktera ma odlisné zvyky
a jednani pti dorozumivani je vietnamska kultura. Vietnam a jeho kultuie se detailn¢ vénuji v 1.

podkapitole 3. kapitoly Cizinci v Ceské republice.
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2. Vymezeni dilé¢ich pojmi

Pti pochopeni urcité tématiky ¢i obsahového celku je dilezité vymezeni jeho vedlejsSich
pojmd, proto se pravé v druhé kapitole budeme tomuto vénovat. Zamétime se zde na vymezeni
pojmu piedsudky, stereotypy, rasismus, etnikum, etnicita, kultura. VSechny tyto pojmy s
multikulturni vychovou souvisi a jsou také ur¢itym varovnym signalem a divodem, proc by se

meéla multikulturni vychova ve Skolach objevovat.

2.1 Predsudky a stereotypy

S predsudky se setkdvame, taktéz jak se stereotypy v kazdodennim zivoté€, jen malokdo
vSak znd jejich pravy rozdil. VétSinou vSichni slySime ten ptiklad o tom, ze kdyz vidime
blondynu, tak to automaticky znamena, ze nebude chytrd a jiné. Je to vSak stereotyp anebo

predsudek?

Vymezit rozdily mezi pojmy piedsudek a stereotyp se stava u nékterych odbornika
potizi. Cést rozdil nevnima a druha ¢ast ho vnima v tom, Ze predsudek bere jako pievazné
negativni, neptatelsky postoj. Stereotyp pokladaji za ¢asteéné neutralni, ale 1 pozitivni postoj

vuci ostatnim skupinam. (Pricha, 2010, s. 68)

Oba pojmy maji stejny psychologicky zaklad. Pti jejich definovani lze pouzit tii
zékladni slova. Jsou to postoje, pfedstavy a ndzory. Postoje si zjednodusené feceno tvofi jedna
skupina lidi proti té druhé. Predstavy mohou ziskat jedinci 1 diky tomu, Ze se v jejich rodinach
uchovavaji uz delsi dobu. Pokud jedinec ziskal tyto ndzory od svych nejbliZsich jsou pro n¢ho
zéasadni a jen té€zko je 1ze zménit. (Pricha, 2010, s. 67) Postoje vSak nemusi nutn¢ znamenat to,
ze hodnotim pouze druhé osoby. Postoj mizeme stanovit i vi¢i vécem ¢i udalostem. Jejich
propojenost spo¢iva v tom, ze kdyz si vytvofime vii¢i né€emu postoj, automaticky dany objekt
i hodnotime. (Nakone¢ny, 2020, s. 271-272) Postoje v sob& obsahuji kognitivni, emocionalni
a behavioralni slozku. Tyhle slozky v sobé zahrnuji ndzory, emoce a zptisob chovani, které

k pfedmétu postoje mame. (Pricha, 2011, s. 53)
2.2 Rasismus
Pro uvédoméni pojmu rasismus se musime nejdiive seznamit terminem rasa jako takovym.

wRasy jsou velké skupiny lidi s charakteristickymi télesnymi znaky, které jsou dédicné,

vytvorily se vliivem prirodniho prostredi a vznikly piivodné v urcitych geografickych teritoriich:
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europoidni plemeno je v Evropé a na Blizkém vychodé, negroidni plemeno v Africe,
mongoloidni plemeno v Asii.** (Pricha, 2006, s. 52) Kazda osobnost jako takova obsahuje
znaky, které se lisi jen v mensSich detailech. Na nasi zemi mame tii skupiny ras (viz odstavec
vyse). Pravé zminéné skupiny obsahuji znaky, které jsou charakteristické pouze pro né. Lidé
maji tendence si tyto skupiny dle sebe klasifikovat. Nékteti lidé si tiidi ostatni dle nadfazenosti
a podrazenosti. Zakladem klasifikace je odliSovani pomoci vnéjSich fyzickych znakd.

(Tolimatova in Siskova, 2008, s. 44-45)

V dnes$nim svété, kdy je velka migrace lidi, se setkavame daleko Castéji s rasovou
ruznorodosti. Lidé mivaji tendence jedince bud’ ptfijmout ¢i nepfijmout. V mnoha situacich se

prave negativni postoje vuéi jedinci spoji s naslednym rasismem.

Ten mame podle Prichy (2006, s.54) definovany nasledovné: ,, Rasismus je souhrnné
oznaceni pro takové jednani, které prekracuje pouhé vnimani rasovych odlisnosti a pretvari
se v nepratelské aktivity viici prislusnikum jiné rasy. Takové aktivity se projevuji
v diskriminaci®, v agresivnim chovani (verbdlnim nebo fyzickém) ¢i ndsili.** Na zakladé
dlouholetych zkuSenosti 1ze pomysing rozdé¢lit rasismus na ,,mékky‘ a ,,tvrdy‘‘. Oba druhy
1ze odlisit svou podobou a projevy. Zatimco ,,mékky** rasismus ma charakter vice pasivni,
,»tvrdy*‘ rasismus mé vysoce agresivni podobu a dochazi pfi ném k vyhrozovani ¢i nésili. Pii
vyskytu ,,mékkého‘‘ rasismu pouzivame spiSe slova jako vylucovani ¢i omezovani.

(Fristenska in Siskova, 2008, s. 13)

U postoje déti vaci odlisSnym rasam maji velky vliv rodice. Ktefi jim svym jednanim uz
od narozeni ukazuji, co je spravné a co ne. Multikulturni vychova se pokousi i s t¢mito druhy

pfevzatych jednani pracovat

2.3 Etnikum, etnicita

Vsichni jsme ¢leny néjaké spolecnosti, vSichni nékam patiime. S danou skupinou se
ztotoziiujeme v postojich ¢i nazorech. N&kdy se vV ni objevime pfirozen¢, nékdy nédhodou.
V multikulturni vychové lze nazvat tohle seskupeni, charakteristické vlastnimi znaky, jako
etnikum. Dle Priachy (2011, s. 24) Ize charakterizovat etnikum tfemi spole¢nymi znaky: ptvod,

jazyk a sdilend kultura. Ve zastieSuje spojeni vlastni etnicita.

4, Diskriminace obsahuje riizné formy nevhodného zachazeni a ¢asto slouZi jako proces nebo forma socialni
kontroly k udrzovani socialni distance mezi socialnimi kategoriemi nebo skupinami‘‘ (FriStenska in Siskova,
2008, s.14)
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. Etnicita je souhrn kulturnich, rasovych, jazykovych a teritoridlnich faktorii, historickych
osudii a predstav o spolecném piivodu, formulujicich etnické vedomi cloveka, jeho etnickou

identitu. ** (Prucha, 2011, s. 24)

Slovo podobné slovu etnikum byva ¢asto rasa. Rozdilnost téchto dvou slov je hlavné v tom, ze
rasa, o které mluvim vice v ptedeslé podkapitole, se vyznacuje svou vnéjsi strankou. Etnikum
je naopak zalozeno na vnitinim uvédoméni. Vyznacuje se odliSnosti ,,hodnot, norem, chovini

ajazyka. " (Jandourek, 2012, s. 76)

2.4 Kultura

Pod pojmem kultura si dokdzeme predstavit Sirokou Skalu moznosti. Ty nejcastéjsi
pfedstavy jsou napiiklad néjaké divadelni pfedstaveni, které Casto pojmenovavame jako
kulturni zazitek. KdyZ bychom to pfesunuli do geografické roviny, tak lze nahradit slovo

kultura pojmem tradice, v souvislosti s tradicemi a svatky riznych statu.
Pricha (2006, s. 46-47) rozdéluje kulturu na pojeti Sirsi a pojeti uzsi.

,,Podle sirsiho pojeti zahrnuje pojem kultura vsechno, co vytvari lidska civilizace — tedy

Jednak materidlni vytvory lidské cinnosti ... jednak duchovni vytvory lidi. **

,,Podle uzsiho pojeti (uplatiiovaného v interkulturni psychologii) je pojem kultura
vztahovan spise k projeviim lidského chovani lidi — tedy kulturou urcitého spolecenstvi se mini
jeho zvyklosti, symboly, zpiisoby komunikace a spolecenské ritualy, sdilené hodnotové systéemy,

‘

predané zkusenosti, zachovavand tabu.

Chtéla bych se pozastavit nad uzsim pojetim kultury dle Prichy (2006). Kultura se v jinych

zemich Casto vyznacuje svou vyraznou odliSnosti.

V Ceském slovniku Ize pozménit slovo odliSnost za cizost, jelikoz i obyvatelé jiného
statu nebo pfislusniky jiného etnika oznacujeme za cizince. Do skupiny odliSnosti samoziejmé
nepatii pouze jazyk, ale také rizné zvyky, tradice ¢i akty nonverbalni komunikace. Kultura
nékterych zemi je dokonce vyrazna ve svém vlastnim zpisobu reagovani na situace. To, co by
bylo v jedné zemi akceptovatelné, mize byt v jiné zemi neslusné. VSechny zminéné kulturni
vzorce by vSak mély byt bez odsuzovani respektovany, zejména pak v oblasti Skolstvi.
(H4jkova, Strnadova, 2010, s. 44; Cicha in Preissova, Cicha, Gulova, 2012, s. 159) Prikladim
zminéného pojeti kultury se budu vénovat v nasledujici kapitole, jelikoz pravé uzsi pojeti je

vzhledem k mé praci klicové.
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3. Cizinci v Ceské republice

Nize zminéné skupiny cizinct jsem vybrala kvtili svym kulturnim, vyrazovym, historickym
a vn¢jSim odlisnostem od ceského obyvatelstva. VSech odliSnosti a rozdila si déti mlads$iho
Skolniho véku zacdinaji vSimat v situaci, kdy jsou nuceni pii vyucovani vstoupit do interakce
s prave takovymi zaky. Interakce a vzajemna komunikace nestoji pouze na porozuméni cizincu
tradicim a jazyku Ceské republiky, ale taktéZ na pochopeni Geskych zakd tradicim a zvykam

jinych zemi.
3.1 Vietnam

Vietnam je stat nachazejici se v jihovychodni Asii. Vzhled zemé je tvarovan do pismene
S, lezi podél pobiezi Jiho¢inského mote. Hrani¢i na severu s Cinou a na Zapadé s Laosem

a Kambodzou. (Cilkova, Schonerova, 2007, s. 128)

Podnebi nam pomysiné rozdéluje Vietnam na dvé az tii oblasti. Ta severni Cast je
obklopena horami a je situovana v okoli hlavniho mésta Hanoje. Jizni ¢ast zem¢ se nachazi
Vv oblasti tropti. Oblasti jsou taktéz i charakteristické svymi vykyvy teplot, zejména pak sever
zeme. V cCase letnich mésicii se zde podoba podnebi tomu, které mizeme nalézt i v jizni ¢asti.

(Koudelka, 2003, s. 142-143)

3.1.1 Obyvatelstvo

Pocet obyvatel Vietnamu v sob¢ zahrnuje vEétsi mnozstvi populace Vietnamcti, déale par
procentni ¢ast etnickych Cifiant a ¢leny dalsich skupin etnik, ty Ziji zejména v horskych
oblastech. K spravnému vyjadieni nékterych vyznamu slov ve vietnamstiné dopomahaji znacky
(vlnovky, ¢arky, tecky, vanicky, stiisky ¢i apostrofy). (Koudelka, 2003, s. 147-148) Aktivita
déti ve vietnamskych Skoléach je stavéna na jejich naslouchani uciteli a memorovani poznatki.
Skola je zaklad a vénuje se ji kazdodenné mnoho pozornosti, proto i mimoskolni aktivity zaka
jsou smétovany k dosazeni novych znalosti. Je u nich déle taktéZz podporovano u¢eni domécim
pracim, jelikoz se jejich program, po ptichodu ze Skoly, zakladd na vypomoci rodi¢im.

(Tollarova a kol., 2013, s. 86)

Ve srovnani s Ceskou republikou je Zivot ve Vietnamu dle mého nazoru vice fizeny.

24

rodice je vedou k riznorodym krouzkiim. Dlraz na manudlni ¢i doméci prace se dava spise az

u starSich zaki, v pracovnich vychovach.

20



Vietnamské pokrmy jsou ovlivnény asijskou kuchyni. Vyznacuje se mnoha narodnimi
jidly. Oproti Ceské republice jich ma az 500 druhi. Diky své lokalité v blizkosti mofe pouziva
Vietnam ve své kuchyni ryby, kraby, garnaty. Neobvyklé druhy masa jsou taktéz vyznamnosti
Vietnamu. Ne kazdy ob¢an Evropy si totiz zvladne na talifi predstavit krysi, psi, hadi ¢i kozi
maso. Priloha je ur€ena Cinskym vlivem, tudiz nejcastéji se pouziva ryze. (Koudelka, 2003,
s. 158) Ke kuchyni se ur€ité poji i stolovani. Vietnamci pouzivaji ke konzumaci jidla htilky.
spod misky. Akt, ktery by byl béhem stolovani u nas velice nevhodny, mysleno mlaskani, je ve

Vietnamu bran jako projev spokojenosti s pokrmem. (Miillerova in Siskova, 2008, s. 144)

Obyvatelé¢ Vietnamu jsou charakteristicti svou mensi télesnou stavbou a taktéz
usmévem, ktery nabyva vice nez jeden bézny vyznam. (Cilkova, Schonerova, 2007, s. 130)

O jeho dalsich vyznamech si povime v nasledujicim oddilu.

3.1.2 Kultura

Vietnam ma svou kulturu v mnoha vécech zna¢né€ rozdilnou od kultur evropskych. Od nasi
kultury se 1isi naptiklad ve zpisobu reakce a jednani pfi uréitych situacich. Nekteré akty
chovani jsou v rozporu se spolecenskym chovanim, které je praktikované v Ceské republice.
(Tollarova a kol., 2013, s. 81) Jedna ze situaci je pohled do o¢i. Vietnamska kultura povazuje
pohled do o¢i pii konverzaci jako symbol urazky. Dlouhému pohledu se vyhybaji a nepraktikuji
ho. Pti takové situaci sklopi o¢i do zemé¢. Projevuji tak svou skromnost a povazuji tohle chovani
za slusné. (Tollarova a kol., 2013, s. 81) Pro kazdého nemusi byt ptijemné piimy pohled do o¢i,
piesto viak je tenhle akt v Ceské republice povazovan za projev ticty a naslouchani. Pohled do

oc¢i byva spojovan taktéz s pokyvem hlavy pti souhlasu ¢i nesouhlasu.

Dalsi situace mimoslovni komunikace je zpisob podani ruky anebo podani predmétu.
Vietnamské obyvatelstvo povazuje oba zminéné akty za zpusob neucty. Podani ruky probiha
nejprve podanim jedné, které nasleduje lehkym pfitiskem ruky druhé. Ruka druhé osoby je tak
drzena naraz obéma rukami osoby prvni. Podani pfedmétu probiha na podobném principu,
obéma rukama. (Buryanek, 2002, s. 382) Vietnamci se vyznacuji ¢astym usmivanim, a to
kolikrat v situaci, kde by Evropani méli odli$né reakce. Vietnamci se usmivaji i leckdy pfi
smutku ¢i neporozuméni. Vyznam to ma4, ale velice slusny, protoZe nechtéji zatéZovat partnera

svymi problémy. (Tollarova a kol., 2013, s. 81)

Mezi odlisnymi kulturnimi zvyky mizeme naptiklad najit ruce v bok. Tento postoj evokuje

U Vietnamct roz€ileni. Je to symbol nesouhlasu. Noha pres nohu je povazovana za projev
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nadfazenosti. Ruce zkFiZené na prsou znaci nespokojenost ¢i dokonce nastvani nad tématem

konverzace. (Miillerova in Siskova, 2008, s. 142-143)

Diky mnoha zdrojiim mam o celé¢ véci ud€lany jasny obrazek. Ceska republika pouziva
Kk vyjadieni spise verbalni komunikaci. Neverbalni komunikace je pouzivana hlavné formou
mimiky. Vietnamci maji velice bohaty zptsob mimoslovni komunikace, a proto dochazi

v mnoha piipadech k nepochopeni mezi obyvatelem Vietnamu a obyvatelem Ceské republiky.

3.1.3 Tradice

Cinsky vliv ve Vietnamu se neobjevuje pouze v kuchyni, ale taktéZ v tradicich. Jedno
ze specifik je kalendar. ,, Vietnamské svatky se ridi cinskym kalendarem. Roky nemaji cisla, ale
jsou pojmenované jmény zvirat. Kazdé zvire ma urcitou charakteristiku, ze které se usuzuje,

Jjaky novy rok bude. ** (Tollarové a kol., 2013, s. 84)

Praveé Novy rok je pro Vietnamsky lid velice podstatny svatek. Jeho oslavy jsou spojeny
s ptfichodem jara. Lidé zkraSluji svd obydli riznymi kvéty a rodiny se schazeji spole¢né.
Vyznamny a slavnosti den, ktery je vénovany détem se uskuteciiuje 15. srpna. Déti si navzajem
rozdavaji sladkosti nebo kolacky. Tento vietnamsky nazvany svatek Tet Trung thu znaci obdobi
sklizn& a obétovani dart svym predkim. Cas po sklizni by méli rodiée stravit spoleéné se svymi

détmi. (Tollarova a kol., 2013, s. 85)

Ve Vietnamu jsou rodinné vazby velice silné. Udrzuji kontakty i1 se vzdalengjSim
pribuzenstvem. (Buryanek, 2002, s. 383) Diky tomu maji o mnoho vice svatkli spojenych

s rodinou nez u nas v Ceské republice.

3.2 Ukrajina

Stat nachazejici se ve vychodni Evropé€. ,,Své statni hranice sdili s Ruskem, Béloruskem,
Polskem, Slovenskem, Madarskem, Rumunskem a Moldavskem. Rozsdhlou oblast pobrezi na

Jihu zemé tvori Cerné more.“* (Evans, 2005, s. 10)

Po Rusku je Ukrajina druhym nejvétsim stitem Evropského svétadilu®. Vyznaduje se

bohatou pfirodou od vysokych hor po rovinaté krajiny. S Ukrajinou se neodmyslitelné poji

........

pro ni typické kontinentalni klima. (Evans, 2005, s. 11)

5>V nékterych zdrojich |ze dohledat, Ze se za druhou nejvétsi evropskou zemi povaZuje Turecko, které zasahuje
do asijského kontinentu.
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3.2.1 Obyvatelstvo

Obyvatelstvo Ukrajiny je situovano hlavné na vychod¢ zemé a taktéz na Krymském
poloostrové. Ukrajina se déli na 24 Casti s vlastnimi metropolemi. Nachdzi se zde velké
mnozstvi Rust, kvili kdysi spole¢né historii. Mensi podil obyvatel tvoii ptislusnici z dalsich
evropskych statt, jako jsou Polaci, Mad’aii, Rekové, Bélorusové, Rumuni ¢ Romové. (Evans,

2005, s. 11; Martinek, 2011, s. 15)

Matetskym jazykem je ve vetsi ¢asti zeme ukrajinstina. Tento jazyk pochdzi ze skupiny
vychodoslovanskych jazyka. Jeji podobnost s CeStinou je tudiz v mnoha ohledech vysoka.
DalSim nejcastéji vyskytujicim se jazykem je ruStina. Vyskyt ruStiny se nepoji pouze na
spole¢né hranice, ale taktéz na kdysi spole¢nou historii. (Evans, 2005, s. 30) Ukrajinci maji své
pismo, nazyvané jako cyrilice. (Martinek, 2011, s. 53) Cyrilici pouzivam i v ramci jedné

z aktivit v praktické ¢asti prace.

Mnoho Ukrajincti odchazi do Ceské republiky kvili pracovnim povinnostem na
docasnou dobu. Tohle st€hovani za praci do jiné zem¢ se Castéji tyka spiSe muzi. Vliv to ma
na Ukrajinu nejen ekonomicky, ale dochazi i k poklesu obyvatel, Ukrajinci totiz ¢asto piivadi

do Ceska i své rodiny a déti zde zaginaji chodit do $koly. (Tollarové a kol., 2013, s. 92)

Ukrajinskd kuchyné je zna¢né ovlivnéna tou ruskou. Je charakteristickd tim, ze
Ukrajinci pouZzivaji k pfipravé pokrmi hlavné to, co si vypéstovali. Velice zndmym pokrmem
je bors¢. Ten ma povést jako ruské jidlo. Patii vSak mezi ukrajinska tradi¢ni jidla a jeho ptivod
je pravé z Ukrajiny. Jeho slozeni ptfesné popisuje styl ukrajinskych kuchyi (pfipraveno

z vypéstovaného). (Evans, 2005, s. 71; Martinek, 2011, s. 54)

3.2.2 Kultura

Kultura na Ukrajiné se vyznacuje zna¢nou symbolikou. Ukrajinci povazuji za symbol
statu svij erb, na kterém je znazornén zlaty trojzubec. Jak jiz bylo zminéno v predeslém oddilu,
Ukrajinci si hodné potrpi na péstovani vlastnich potravin. Proto lze i mezi symboly Ukrajiny
napiiklad zaradit n¢které rostliny anebo stromy. Piikladem je slunecnice a lipa. Symbolika
vlajky se nese vV jejich barvach. Vrchni modra ptedstavuje barvu nebe a spodni zlata

reprezentuje pole. (Evans, 2005, s. 31)

V piedeslé podkapitole jsem se jiz zminila o tom, Ze Vietnamsky a Cesky zpusob
neverbalni komunikace se zna¢né 1i§i v mnoha vécech. Vietnam ma mnoho specifik. Ukrajina

se nachazi v Evropé¢, tudiZ rozdily se azZ tolik nevyskytuji.
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.PFi setkani si muzi podavaji ruce. Je to projev ucty, takze je potieba podat ruku vsem,
s kterymi se dotycny ¢lovek znd. Zeny miize muz béhem pozdravu ignorovat, pii formalnéjsich
prilezitostech (oslavy, navstevy doma atd.) je liba na tvdr. Totéz délaji i zeny mezi sebou
navzdjem. ** (www.inkluzivniskola.cz) Ceska republika se tolik maskulinnim zptisobem Zivota

nevyznacuje. Muzi a zeny jsou ve stylu jednani na stejné urovni.

3.2.3 Tradice

Zpisob slaveni svatkt na Ukrajing se znaéné odlisuje od jejich zptsobu slaveni v Ceské
republice. Veskeré svatky jsou totiz dany podle julianského kalendaie. My se u nas fidime

gregorianskym kalendafem.

Klasickym ptikladem svatku, ktery se slavi v odliSnych dnech jsou Véanoce. Ty ma
Ukrajina ve dnech od 6. do 9. ledna. Stédry den se slavi 7. ledna. M4 velice slavnostni podobu
plnou zvyki tak jako v Ceské republice. Svou symboliku tu maji jablka a ofechy na vano&nim
stromecku, povésend rybi Supina anebo slama na §tédrovecernim stole. Déti darky nedostavaji
na Stédry den, nybrz na pielomu starého a nového roku. Oficialni slaveni Nové roku probih4

14. ledna. (Tollarova a kol., 2013, s. 93)

Za nejvyznamnéjsi svatek povazuji Ukrajinci Velikonoce. Tak jako v Ceské republice,
I v Ukrajing€ drzi veéfici pred Velikonocemi pust. Jejich datum je posuvny, klasicky k jejich
slaveni vSak dochazi v rozmezi od 22. bfezna do 25. dubna. Stejné i v ¢ase Velikonoc dochazi
k dodrZzovani mnoha tradic. Jednou z nich je navstéva kostela, kam Zeny piinasi upeceny chléb
pro poZehnani. Tento zvyk je nucen podstoupit, aby mohla zalit velikono¢ni snidané.

(Tollarova a kol., 2013, s. 94; Evans, 2005, s. 38)

Podat Zakiim teoretickd fakta jako ty, které ve 3. kapitole zmifiuji, nemusi byt vzdy lehkym
ukolem. Prostredi $kolni druZiny, které jsem si pro konédni projektu vybrala je dle m¢ nejlepSim
moZnym mistem, hned po Skolni vyuce, kde se d4 s Zaky hravé téma cizinci pojmout. Oblasti
Skolni druziny se budu vénovat v nasledujici kapitole. Zaroveii bych chtéla propojit tuto
kapitolu i s 5. kapitolou, kde zminuji ptiklad vyukovych metod, které lze k zprostiedkovani

tématu cizinci pouZzit.
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4. Skolni druZina

Svou praktickou ¢ast budu situovat do Skolni druziny, proto tomuto Skolskému zatizeni
budeme vénovat pozornost v nasledujici kapitole. Skolni druzinou se budeme zabyvat

Z hlediska jejiho cile, funkce a historie. Taktéz budeme tento pojem komplexné definovat.

4.1 Definice Skolni druziny

Skolni druzina je misto, kterym si prosel témét kazdy zak mladsiho Skolniho véku. Toto
zatizeni spadé pod zakladni Skolu. Navstévuji ji Zaci prvniho stupné, v ¢ase po vyucovani pred

jejich vyzvednutim rodici.

,Skolni druzina je Skolské zarizeni vychovy mimo vyucovani, jez je mezi ostatnimi
zarizenimi urcenymi pro volny cas nejcetnéjsi, zaméstnavda nejvice vychovatelu a jeho

oddélenimi proslo nejvice deti.** (Hajek in Pavkova, Hajek aj. 2007, s. 9)

V Hajkové definici je dilezita zminka o volném case déti. Skolni druzina totiz nabizi celou
fadu zdjmovych Cinnosti, které rozviji zaky po mnoha strankach. Zaci se tu navzajem sblizuji

pomoci aktivit pfipravenych od kvalifikovanych vychovatelek.

Skolni druzina neplni pouze funkci socialni, ale slouzi pro zaky jako misto relaxace,
odpoCinku arozvijeni. Druzina se fidi svym vlastnim Skolskym vzdé€lavacim programem
a pravidly volnocasové pedagogiky. Obsahuje jednotliva oddéleni, kterd zavisi na poctu zaku.
Navstévuji ji zaci piihlaSeni, ale zajmovych krouzkli se mohou zlcastnit i1 zaci nepiihlaseni.
(Hajek in Pavkova, Hajek aj. 2007, s. 9-10) Prave rozde€leni na oddéleni umoznuje zakim si
diky men$imu poctu déti vyzkouset mnoho rtznych cinnosti, tenhle krok jim napomaha

k budovani zajmu a poznani toho, co je bavi a v ¢em se jim dafi. (Bendl a kol., 2015, s. 134)

4.2 Historie Skolni druziny

Skolni druZina zprostiedkovava oblast vychovy mimo vyudovani. Ta za staleti nabyla
ruznych podob. Odvijela se od socialni situace rodi¢ii. Vychova mimo vyucovani se konala
Casto pod zaStitou domdcich ucitelli, takovou moZnost méli vSak pouze déti z Iépe
zabezpecenych rodin. Tito ucitelé jim piedéavali své zkuSenosti a védomosti, tim je pfipravovali
na budouci zivot. Ucitelé byli vyznamnym c¢initelem 1 v dobé mimo vyucovani, ¢innostem
s détmi vénovali mnohokrat sviij volny ¢as. Dovednosti, které jim ptedéavali, byly zaméfeny na

pole hudby, ptirodopisu, zemépisu ¢i zdravovédy. (Pavkova in Pavkova, Hajek aj. 2007, s. 19)
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Podminky byly odlisné pro déti v socialn¢ slabsich rodinach, kde se ocekavalo, Ze budou
vypomahat doma rodi¢im s povinnostmi. Ve se tykalo hlavné rodin zemédélct ¢i femeslnika.
Vse se ale zménilo roku 1774, kdy byla zavedena povinnad Skolni dochézka. Détem se po
vyuCovani vénovaly rtzné spolky a charita, jelikoz jejich rodi¢e byli pracovné zatizeni.

Zajistovaly jim oSaceni, GitoCiste i potravu. (Pavkova in Pavkova, Hajek aj. 2007, s. 19-20)

Pted Skolnimi druzinami, jak je zndme ted’, tu byly takzvané utulky. Funkce byla dne$nim
druzinam velice podobna. Zaci zde travili odpoledni ¢as po vyuovani, jelikoZ se o né rodice
nemohli starat. Zaci se zde museli chovat ohleduplng, jinak jim hrozilo vylou¢eni. Chlapci
I divky se tu ucili dovednostem, jako bylo napiiklad spravovani odévu anebo riizné ruéni prace.
Hlavni cil utulku bylo zamezit $patnému chovani déti. Utulky pozd&ji ptevzaly nazev druziny

pro skolni mladez. (Pavkova, 2008, s. 112-113)

Funkce utulkil byla velice prospésna a mnohdy by byly mista jako tato prospésna i v nasi

dobé, jelikoZ zrucnost a znalost rucni prace u dnesnich déti velice upada.

4.3 Cil vychovy ve $kolni druziné

Pobyt ve $kolni druzing je hlavnim zdrojem neformalniho zdjmového vzdélavani. Zaci zde
rozviji svou osobnost pomoci riznych ¢innosti, které druzina nabizi. Zaroven zaky vedou
vychovatelé k uvédomovani si zakladnich lidskych prav, rovnosti mezi sebou, utvareni hodnot
pro budouci Zivot a poznani, toho, co se d&je okolo nas. (H4jek in Pavkova, Hajek aj. 2007,

s. 11)

Cile SD lze najit v Ramcovém vzdélavacim programu pro piedSkolni vzdélavani, jsou zde

uvedeny nasledovné:

,, 1. rozvoj ditete, jeho uceni a poznani; 2. osvojovani zdkladu hodnot, na nichz je zaloZena nase
spolecnost; 3. ziskavdani osobni samostatnosti a schopnosti projevovat se jako samostatnd

osobnost puisobici na své okoli. ** (Hajek in Pavkova, Hajek aj., 2007, s. 11)

Jeden z nejzakladngjsich cild je dosdhnout toho, aby zak kvalitné travil svij volny Cas
a nabidnuti takovych aktivit a &innosti, které k tomu vedou. Zdk by mél pobytem ve $kolni

druzing a plnénim ¢innosti zde dovrsit v ziskani kli¢ovych kompetenci®.

¢

&, Klicové kompetence predstavuji cilové stavy, k jejich? naplitovant by mélo smérovat veskeré vzdélavani

(Hajek, 2007, s. 21)
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Mezi klicové kompetence Ize zatadit Kompetence k uc¢eni, Kompetence k feSeni problémt,
Komunikativni kompetence, Socialni a interpersonalni kompetence, Ob¢anské kompetence
a Kompetence k traveni volného ¢asu. Skolni druzina se viak snaZi pouze o tom, aby byly tyto

kompetence rozvijeny a posilovany. (Hajek, 2007, s. 22-23)

Cil, ktery oc¢ekévaji rodice, ze Skolni druzina splni, je ten, ze zabrani projeviim patologickych
jevu, které ohrozuji déti. Dle toho se snazi vybrat vhodnou zakladni Skolu, ktera nabizi skalu
moznosti ¢innosti po vyucovani. (Hajek in Pavkova, Hajek aj., 2007, s. 13) Druzina by zkracené
m¢ela dosahovat toho, aby se z ni stalo misto, kam se déti t€si pred zacatkem vyucovani ¢i po

skonceni vyucovani a které nechtéji opoustét, kdyz je Cas jit doml odpoledne.

4.4 Funkce Skolni druziny

Skolni druzina ma v b&zném dni Zaka specialni misto. PIni ¢as mezi dobou mimopracovni
a dobou volného ¢asu. Oba useky predstavuji ¢asti dne, kdy neni na zaky vytvarena takova
zatéz jak pfti useku pracovnim, ten obsahuje Cas straveny ve Skole a ¢as ktery vénuji chystani
na vyuéovani. Cinnosti jako takové jsou réizné ve viech druzinach ale jejich zéklad tvoteny
odpocinkovymi Cinnosti a piipravou na vyucovani je stejny. Pravé tyto dvé Casti pobytu
V druziné napliuji jeji funkci. Odpocinkové Cinnosti obsahuji klidové cinnosti, rekreacni

aktivity a zajmové aktivity. (Hajek in Pavkova, Hajek aj., 2007, s. 15-16)

VSechny tyto ¢innosti maji sviyj cil, ucel a diivod, pro¢ jsou v druzin€ praktikovany.
Dilezita je taktéZ jejich posloupnost. Spatné rozplanovani &innosti ve §kolni druzing, miize mit
za nasledek nepozornost a nudu u zakd. Zaci potiebuji po vyucovani absolvovat, alespoi
kratkou dobu klidu, kdy vétSinou dochazi napiiklad k néjakému relaxacnimu protahovéani nebo
vice Casto k Cetb& ptibehu. Rekreacni innosti byvaji fizeny na zéklad¢ chodu dne a naptiklad
1 poctu déti, obsahuji vice pohybu a volnosti. Mnoho druZin nabizi také Casové urcené jak

pohybové, tak kreativni zajmové Cinnosti.

Ptiprava na vyucovani je ¢ast, ktera se uskutecniuje téméi ke konci Zakova pobytu ve
Skolni druzing. Muize mit tradi¢ni podobu, tj. plnéni domacich ukoli ale 1 netradi¢ni podobu
jako jsou didaktické hry’ ¢&i Cinnosti konané v ptirodé. Odviji se od dohody vychovatelky
pro zaky pfichéazeji rodice brzo, tak si Zaci délaji domaci tkoly doma. Pokud ptichazeji pozdéji,

zak si plni vEtsi ¢ast povinnosti v druzing. (Bendl a kol., 2015, s. 134)

" Didaktické hfe se v&nuji samostatné vice v oddilu 5.2.1 Didakticka hra v 5. kapitole Vyukové metody.
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Skolni druzina mé zasadni funkci v tom, Ze diky dastému styku vychovatele s zakem dokaze
vyrazné a kvalitn€¢ ovlivnit jeho volny ¢as. Vychovatelé¢ jsou obohaceni znalostmi a dokézou
spravné vyuzit svou klasifikaci v praci s zdky v dobé mimo vyucovani. Ve skolni druzin¢ je
mnohokrat podstatnéjsi zarucit zékladni péci a bezpecnost déti, protoze na rozdil od skolniho

klubu, $kolni druzinu navstévuji zaci mladsiho Skolniho véku. (Pavkova, 2008, s. 113-114)
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5. Vyukové metody

V této kapitole se zaméfime na vybrané vyukové metody, které tvoii taktéz praktickou Cast
celé prace. Vyukové metody jsou vybrané tak, aby diky jejich pouziti byla prakticka cast

kvalitn€ splnéna a vSechny jeji cile prace dosazeny.

5.1 Klasické vyukové metody

Klasické vyukové metody maji své déleni dano ,,z hlediska pramene poznani a typu
poznatku. ** (Skalkova, 2007, s. 184) Zahrnuji metody slovni, metody nazorn¢ demonstra¢ni

a metody praktické. VSechny tyto metody maji pak déle sva vlastni déleni.

5.1.1 Metody slovni

Dulezity vyznam u metod slovnich ma fe¢. Ta je zdrojem sdileni vSech informaci. Metody

slovni pouzivaji jak fec¢ verbalni, tak neverbalni. Mezi tyto metody patii:

e Metody monologické (napr. vysvetlovani, vyklad, prednaska)
e Dialogické metody (napr. rozhovor, dialog, diskuse)
e Metody pisemnych praci (napr. pisemnd cviceni, kompozice)

e Metody prdce s ucebnici, knihou, textovym materialem ‘* (Skalkova, 2007, s. 184)

Pii pouZiti slovnich metod ve vyuce je velice diileZité, aby ucitel dbal na hlasitost projevu,
intonaci, melodii. Ke kvalitnimu porozuméni mu dopomuze taktéZz spravna artikulace

a neverbalni projev — mimika. (Manak a Svec, 2003, s. 54)

5.1.1.1 Vypravéni

Metoda vypravéni zprostiedkovava jedinci informace vypravnou formou. K dilezitym
charakteristikdm patfi poutavost, dynamicnost ¢i dramati¢nost. VSechny zminéné podminky
vedou naptiklad k udrZeni kdzné€ ve tfidé béhem vypravéni. Tuhle metodu je vhodné pouzit
témet v kazdém vyucovacim predmétu. Vypravéni by mélo urcité¢ obsahovat vlastni zazitky
a celkove pojaté tak, aby vypravéjici mluvil co nejvice z vlastni hlavy, bez pomocného textu.

(Matiak a Svec, 2003, s. 56)

Dle mého nazoru je vypravéni metoda, kterou lze nahradit slozitd vysvétlovani vyuky.
Z4ci si totiz vice zapamatuji diky riznym piikladim z praxe, které jsou slovné praktikovany
pravé pomoci vypravéni. Tenhle systém vSak neni mozné pouzit pokazdé, jelikoz néktera latka

se bez definic neobejde. Ve skolni druzin¢ je mozné zprostiedkovat metodu vypravéni c¢etbou
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pfibéhu. Vychovatel mize vybrat knihu, ktera zaky nadchne a zaroveil i néCemu nauci.

Vypravéni je nejcastéji praktikované v dobé odpocinku po vyucovani.

5.1.1.2 Vysvétlovani
., Vysvétlovani jako vyucovani metoda se uplatni nejcastéji tehdy, jde-li o osvojovani latky

pojmové povahy, o vyvozovani zobecniujicich zaveri. ** (Skalkova, 2007, s. 188)

Vysvétlovani musi byt logické, jasné a srozumitelné, jelikoz jde o porozuméni nékdy
i vice slozitych definic. Myslim si, Ze zpusob vysvétlovani musi vyucujici zvolit podle druhu
skupiny, jeji struktury zakti a schopnosti zakl udrzet pozornost a pochopit u¢ivo. Zda jsou

schopni pochopit t€zsi definice nebo je potieba vyklad pojmi zjednodusit.

Metoda vysvétlovani zapojuje vétsi zdkovo mysleni, jelikoZ nelze pracovat s zdkovymi
pfedchozimi dovednostmi o daném ucivu ¢i tématu. (Kalhous a Obst, 2009, s. 317)
Vysvétlovani nemusi nutné vSak znamenat tu formu vykladu, kterou zndme ze Skolnich lavic.
Cinnosti ve $kolni druZing jsou tviiréi a hravé, proto funguje v tomto prostiedi vysvétlovani

jako cesta, jak zaktum zprostiedkovat naptiklad pravidla her.

5.1.1.3 Praces textem

Prace s textem neboli také v nékteré literatufe prace s ucebnici a knihou je metoda, ktera
stoji na pochopeni informaci z textu. Slouzi k ziskédni novych poznatkt jinou formou nez feci.
K praktikovani této metody je vhodné zacit leh¢imi texty, aby se zak naucil vymezit klic¢ova
slova z textu, jelikoz kli¢em k pouziti této funkce je porozuméni. Zak by mé&l umét vlastnimi
slovy jednoduse vysvétlit, o ¢em text byl a pochopit jeho hlavni myslenku. (Manak a Svec,
2003, s. 64-65) Podstatna je zpétna vazba od ucitele k zakovym vypisktim. Poukazat na to, zda
vSechny informace jsou opravdu podstatné ¢i nikoliv. (Kalhous a Obst, 2009, s. 322)

Zvladnuti dovednosti prace s textem je podstatna pro dalsi studium jedince, proto je vhodné

S touto metodou zacit co nejdiive.

5.1.2 Metody nazorné demonstracni

Pouze slovy nelze zachytit veskerou poznavaci skutecnost, diky praktick¢ demonstraci se
abstraktni pojmy méni na konkrétni a spojuji poznavani s praxi. Diky nové&jsim modernim

technologiim se stavaji nazorné demonstrace vice pouzivané. (Skalkova, 2007, s. 195)
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Dle Manadka (2003) hovotime v této souvislosti o uréitych stupnich nazornosti. Tyto stupné
zahrnuji predvadéni a zobrazovani skuteénych predméti, dale pak jejich imysin€ pozménéné

zobrazovani, v neposledni fad¢ vystihnuti reality pomoci schémat, grafii a jinych symbolt.

5.1.2.1 Praces obrazem

K nasim uceliim budeme pouzivat spojeni didakticky obraz. Ten je pouzivan v edukac¢nim
procesu jako zobrazeni ukazu & jevu. Zakam piedstavuje znazorndni uéiva. Miaze mit formu
nejen bézného nasténného obrazu, ale taktéz kresby na tabuli anebo diky stoupajicim

technologiim podobu elektronickou. (Maiidk a Svec, 2003, s. 82)

Velkou vyhodu na préci s obrazem uvadim ve své praktické casti. Ve Skolni druzing se
budeme vénovat statu Vietnam. Pro zéky nizSich ro¢nikl to bude Spatné pochopitelny fakt,
pokud bych pouze zminila, Ze se nachédzi v jihovychodni Asii a je obklopen mofem ze stran,

proto ndm bude k pomoci atlas svéta, ktery nam polohu 1épe ptiblizi.

5.1.2.2 Instruktaz

Z let na zakladni $kole si souvislost s pojmem instruktaz spojuji s riznymi vychovami,
jak vytvarnou, tak naptiklad i télesnou. Nejvice se vSak pouzivala ve vychové pracovni, kde pti
tvorbé néjakého vyrobku byla audiovizualni stranka velice dilezitd. Tahle cast byla vzdy

zdlouhava ale pro dalsi kroky kli¢ova.

Zminovanou svou zkusenost a vzpominku nejvice pfiklanim k Manakové (2003, s. 87)
definici instruktaze: ,,Instruktdz je vyukovd metoda, ktera zprostiedkovava zakum vizualni,

auditivni, audiovizudlni, hmatové a podobné podnéty k jejich praktické cinnosti. *

Instruktdz mize mit 1 formu pisemnou, ktera zahrnuje rtizné instruktaZzni navody ci
program. Tato forma je naopak velmi pouzivana v pfirodovédnych cinnostech, kde se

setkavdme s nadvody v laboratotich. (Manak a Svec, 2003, s. 88)

5.1.3 Metody dovednostné-praktické

Tyto metody zahrnuji vytvareni dovednosti, napodobovani, manipulovani, laborovani,
experimentovani a produkéni metody. (Matidk a Svec, 2003, s. 5)

Pfi praci ve Skolni druziné je vzdy velmi dilezité, aby Zaci danou ¢innost nejen vidéli,
ale taky aby si ji vyzkousSeli. Metody dovednostné-praktické dbaji na praktické zapojeni zakt

do ¢innosti. Kazdym zapojenim ziskavaji zaci zkuSenosti prospésné do budouciho zivota.
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Vyhodu v metodach dovednostné-praktickych vidim v tom, ze si mohou napiiklad pfi
napodobovani, které jsem s zéky délala ve Skolni druzing pfi aktivité Ucime se pozdravy, odnést
jak znalost novych pozdravd, tak dojde i k vétSimu zapamatovani, protoze si kazdy pozdrav

spoji automaticky s pohybem.

5.1.3.1 Napodobovani

K napodobovani ndm dochézi dvojim zptisobem. Jeden zahrnuje ten styl napodobovani,
kdy danou ¢innost imitujeme bez néjakého vétsiho vyznamu. Nikdo ndm netekl, at’ dany pohyb
nebo dokonce druh chovani napodobujeme. Tenhle druh napodobovani mizeme oznacit jako
napodobovani bezdécné. Druhy zptsob napodobovani je styl vice fizeny. Napodobujeme na
zaklad¢é pokynt. Naptiklad sem lze zatadit napodobovani pohybu v télesné vychové podle

pedagoga. (Mandk a Svec, 2003, s. 97)

5.2 Aktivizujici vyukové metody

Dle Manadka (2003, s. 105) aktivizujici vyukové metody spocivaji na rozdil od jinych ve
vétsim zapojeni zakt do vyuky. Ten predstavuje ve své publikaci rozdéleni aktivizujicich metod

na metody diskusni, heuristické, situacni, inscenacni a na didaktické hry.

5.2.1 Didakticka hra

Hra je forma ¢innosti, kterou chapou 1 mensi déti. Postupné s pfibyvajicim vékem se styl
hrani méni, zdokonaluje a formuje. Diky své G¢innosti je vhodné pouZzivat hru pfi ¢innostech
ve Skolni edukaci. Zde se hra uplatiiuje s pfidavnym jménem jako didakticka. Vyucujici ¢i
vychovatele mohou mit diky delsi praxi vytvofenou kartotéku her, kterd jim pozdé€ji praci

usnadiiuje, jelikoZ tvorba didaktickych her je Casove narocna.

Aby byla didaktickd hra vhodné zaclenéna do vyuky, musi tomu piedchazet spravna

metodicka p¥iprava. (Manak a Svec, 2003, s. 128)

S metodickou ptipravou, kterou ma Manak a kol. (2003, s. 129) ve své publikaci se velice

ztotoznuji. Jednotlivé kroky bych volila v ndsledném poftadi:

e Jako prvni je vhodné provést diagnézu tfidy, ziskat poznatky o tom jaké maji zaci
0 tématu védomosti a dovednosti.

e Zajisténi mista a piiprava pomtcek je krok, ktery rozhoduje o chodu hry, jelikoZ se vse
odviji od vngjSich podminek. Mysleno, nemohu hrat didaktickou pohybovou hru, ve

tfidé s mensSim prostorem, proto je podstatné mit pfipravené i jiné varianty.
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e Klicovym krokem je vymezeni cilii, které by mély byt béhem hry splnény. K této cesté
dopomahaji jasna pravidla hry, uréeni doby trvani, a hlavné stanoveni toho, jak bude

vypadat hodnoceni a zpétna vazba. (Maiidk a Svec, 2003, s. 129)

5.2.2 Diskuse

Je zaloZena na vzajemné komunikaci mezi ucitelem a zakem, zaky navzajem. Diskusni
metody pracuje jiz s piedpoklady, ze zaci alespont mensi védomosti o tématu maji. Napomaha
kvalitnéj$i komunikaci v kolektivu a zlepsuje socialni vazby ve tiid¢. (Kalhous a Obst, 2009,
s. 321)

Skalkova (2007, s. 191) ve své knize zmituje, Ze jde taktéZ o ,,rozhovor mezi vsemi cleny
skupiny, v némz jde o vyjasnéni stanovené problematiky.** Svou definici dialogu, kterou taktéz
v dile zminuje se velmi blizi k definovani diskuse podle Kalhouse a Obsta, jelikoz poklada

dialog za formu, pfi které dochéazi k verbalnimu spojeni ucitele a zaki a Zakli mezi sebou.

Nejvice vyuzitelna je napiiklad v ramci zpétné vazby, ktera by méla probihat po kazdé
aktivité. Vychovatel ve $kolni druzin¢ ¢i pedagog ve vyucovaci hodiné si pomoci zpétné vazby
formou diskuse uvédomi, co se béhem aktivity povedlo, zda dosdhla svych cili, zda se vyplati

aktivitu v budoucnu opakovat nebo upravit.

5.3 Komplexni vyukové metody

Posledni skupinou vyukovych metod, jsou metody komplexni. Dle Manaka (2003, s. 131)
se komplexni vyukové metody odliSuji od pfedeslych metod v tom, Ze obsahuji prvky
organizacnich forem a taktéz didaktickych prostfedkti. Autor do této skupiny metod zahrnuje
frontdlni vyuku, skupinovou a kooperativni vyuku, partnerskou vyuku, individualni
a individualizovanou vyuku neboli samostatnd prace zaka, kritické mysleni, brainstorming,

projektovou vyuku aj.

5.3.1 Individualni a individualizovana vyuka

Hlavni rozdil mezi individudlni a individualizovanou vyukou spociva v organizaci tiidy.
Individuélni vyuka probiha ve formé jeden na jednoho. Je vhodna zejména pii doucovani.
Naopak individualizovand vyuka je charakteristicka tim, ze Zaci sice pracuji sami, ale jde
0 metodu, kdy jsou hromadné s ostatnimi zaky ve tfidé. (www.Skolapopulo.cz) Dle mého
nazoru je pii tvofeni projektl zaklad dat zakiim moznost se samostatné projevit, co lze prave
diky individualizované vyuce provést. Vyucujici maji moznost tuto metodu pouzit naptiklad

pfi vytvarné nebo pracovni ¢innosti. Vynikne tak Zakovo mysleni a fantazie.
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5.3.2 Partnerska vyuka

Partnerska vyuka, kterou Ize laicky pojmenovat jako praci ve dvojicich, piedstavuje
praci dvou zaki na uréeném ukolu. Jejim zédkladem je spolecné spoluprace. Partnerska vyuka
probiha pod kontrolou a vedenim vyucujiciho. Jedna se o ¢asové ne tolik narocnou formu
vyuky. (Manak a Svec, 2003, s. 149) Naugit se pracovat ve skupinach nemusi kazdému vzdy
vyhovovat, proto beru partnerskou vyuku jako takovy start zptisobu spoluprace pied tim, nez
budou zaci schopni pracovat s vice lidmi. Ve Skolni druzin€ lze napiiklad ve dvojicich
spolupracovat na vykresu. Dvojice jsou taktéz moznosti, jak pozménit jakoukoliv pohybovou

hru.

5.3.3 Projektova vyuka

.V projektové vyuce jde o problémové ulohy komplexnéjsi, o vyukové zamery a plany,
které maji vzdy také Sirsi prakticky dosah.** (Manak a Svec, 2003, s. 168) Projektova vyuka je
vyznamna svou prakti¢nosti, jelikoZz ji 1ze propojit hned s né¢kolika vyucovacimi piedméty. Od
tradi¢ni a bézné Skolni vyuky se odliSuje tak, Ze neni tolik omezena pouze na pobyt ve tfidé,
ale uskuteéiiuje se naptiklad v piirodé nebo i ve firmach ¢i vyrobnim pramyslu. (Manak a Svec,
2003, s. 168)

Z vlastni zkuSenosti vim, Ze je projektova vyuka velice popularni a vysoce pouZivana
metoda na Skolach. Mize mit podobu projektovych tydni, kterych se zucastiiuje cela skola
zaroven. S projektovym tydnem jsem se setkala na gymnaziu. Slouzil jako pfiblizeni kultur,
kuchyné a tradic rliznych statd. Vybér stath se odvijel podle jazyku, které byly na Skole

vyucovany.

5.3.3.1 Projekt

Kdybych méla vztahnout tento pojem na prostiedi mé bakalaiské prace tak vidim
projekt jako cestu, jak podat zaktim néco nového (zkuSenosti, védomosti, znalosti) jinou
formou, nez se jim dodavéa ve formalnim vzdélavani. Projekt by nemél byt o prepisovani
dlouhych textli ¢i poslouchani slozitych definic. Zptsob projektu je hravy a Iépe

zapamatovatelny.

Projekt je uz velmi dlouho ¢asto pouZzivany na Skolach, proto vzniklo mnoho raznych
jeho typil. Prazdninova Skola Lipnice ve své publikaci Cesta za zdkovskymi projekty (2013,

S. 23) rozdéluje projekty z hlediska Casu, z hlediska inicidtora projektu, z hlediska ucelu,
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z organizacniho hlediska, z hlediska informacnich zdroji a v neposledni fadé€ z hlediska poctu

ucastnika.

Pied jednotlivymi fazemi projektu je klicové zjistit propojenost tématu projektu s SVP

dané Skoly ¢i skolského zatizeni.

5.3.3.2 Faze projektu

Ptiprava projektu je dlouhy proces a potfebuje mit dotazeny kazdy detail az do konce.

Cim vice totiz da praci ptiprava tim lehci bude realizace.

Féze planovani projektu vymezila Kratochvilova (2009, s. 41-42) nasledovné¢:

Nase cesta za vytvotfenim projektu zacina jeho samotnym pldnovanim. V prvnim kroku
je dulezité si ujasnit, k ¢emu projekt slouzi, jaky bude mit pro zaky smysl. Uz pti
samotném planovani myslime na zavér projektu, mysleno na jeho kone¢ny produkt.
Rozvrhujeme si casovy pribéh, volime spravné prostiedi, zajisStujeme kvalitni
podminky a promyslime organizaci. Kone¢na ¢ast planovani musi obsahovat zptisob
hodnoceni, pro ktery se na zdklad¢ druhu projektu rozhodneme.

Druha faze zahrnuje samotnou realizaci. Zaci zpracovavaji jednotlivé tikoly. Pedagog
V této ¢asti hlavné zaklim napomahd a smétuje je k cili, tj. k dokonceni projektu.
Spolecné by mélo dojit v ramci tieti faze ke spolecnému shrnuti v rdmci prezentace
vystupu projektu. Vyucujici zvoli zptsob prezentace dle libosti. Lze prezentovat mezi
sebou ve tfid€, mezi tfidami navzajem nebo dokonce pro vefejnost. Zptsob by mél byt
zvolen adekvatné vzhledem k vékové skupiné zaku.

Posledni faze zahrnuje hodnoceni celé prace, od planovani po vysledek. Hodnoceni je
podstatné hlavné kvili budoucim krokiim, pokud by se mél projekt nékdy znovu

opakovat.

5.3.4 Skupinova vyuka

Budovani spoluprace je hlavni cil, ktery skupinova vyuka pfinasi. Pfed zacatkem vyuky

rozdéli vyucujici zaky do mensich skupin dle potieby. Zaci si pii feSeni tikolu spole¢né radi

a pomahaji. Prostory taktéZ musi odpovidat ur¢itym pozadavkiim, musi byt dostatecné velké

k poméru skupin. Jelikoz se jedna o praci ve skupinach, vSichni ¢lenové maji stejny podil

na koneéném vysledku. (Manak a Svec, 2003, s. 138)

ZkuSeny pedagog by se nemusel bat rozdélit skupinky libovolné, jelikoz tak buduje

komunikaci mezi zaky, kteti napiiklad spolu mluvi ve tfidé méné. Velikost skupiny zalezi
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na druhu a ndro¢nosti aktivity, taktéZ zejména na véku zaki. StarSi Zaci zvladnou stejny
ukol s menSim poctem clent skupiny jako mladsi zaci s vyS$im poctem clenid skupiny.
Stejny princip nastava pti rozdéleni ukolt ve skupiné, zéci starSi si zvladnou vybrat ten
ukol, na ktery se citi, Ze by mohli zvladnout. Mladsi zaci potiebuji v tomhle vétsi sméfovani

od vyucujiciho.
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SHRNUTI

Teoretickou ¢ast jsem rozclenila do péti kapitol, kde kazdd ma svou klicovou roli pii tvorbé
praktické Casti, ktera bude néasledovat. V praktické c¢asti se budu vénovat tvorbé projektu ve
Skolni druzin€. Hlavni témata projektu je Multikulturni vychova, Vietnam a Ukrajina. Druha
kapitola teoretické ¢asti Vymezeni vedlejSich pojml neni pfimo pouzita v ramci projektu, ale
zaroven tvoii podstatné pozadi prace, jelikoz vyznam projektu lze taktéz shledat jako prevence

proti vzniku piedsudki, stereotypti nebo rasismu vici odlisnym lidem.
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PRAKTICKA CAST
Projekt

Projekt je rozc¢lenén do tii oblasti. Multikulturni vychova, Vietnam a Ukrajina. Oblast
Multikulturni vychovy je pojata tak, aby zaci pochopili jeji podstatu, aniz bych zminila, ze
vSechny aktivity, které podstoupime (o komunikaci, odli$nosti, jinych rasach) zapadaji do této
vychovy. Vietnam i Ukrajina jsou pojaty takovym zpiisobem, aby to bylo pochopitelné a zakim
blizké. Proto se kratsi teoreticka cast vénuje zejména zvykiim zemé, Skolstvi, jidlu a tradicim.
Vse je podlozeno obrazky. Pomticky, které béhem projektu pouzivam, jsou bézné k sehnani.
Zahrnuji zejména atlas, hudbu, fotografie, knizky s ptibéhy. Kazdodenni program, jak pro
1. ro¢nik tak pro 3. ro¢nik, trva asi 60 az 90 minut. Zalezi na naro¢nosti programu a rychlosti
zaki. Hlavnim cilem projektu je objasnit zaklim kulturni zvyky z jinych zemi, ptiblizit Zakiim
zpusob zivota déti v jinych zemich. Zpisob Zivota zahrnuje jejich denni harmonogram, pobyt

ve skole nebo typicka jidla a jejich styl konzumace.

Zminéné rocniky jsem si zvolila kvili tomu, protoze se aktivita uskuteciiuje ve Skolni
druzing, ktera je vétSinou do 3. ro¢niku. Dal§im dlivodem mého vybéru je veékovy rozdil. Nelze
totiz aplikovat stejné &innosti na zaky 1. roéniku a zaky 3. roéniku. Zéci 2. ro¢niku, ktefi taktéz
navstévuji Skolni druzinu, jsou uz v mnoha vécech znacné pokrocili. Po mensi upravé by byly
pro né vhodné aktivity jak z ¢asti 1. rocnik, tak i z ¢asti 3. ro¢nik, proto jsem nad vybérem
tohoto ro¢niku nepfemyslela. Pro vybér prvni oblasti projektu jsem se rozhodla z toho divodu,
Ze jsem nenasSla projekt v bakalarské ¢i diplomové praci, kde by se vénovali oddélené pouze
tématice Multikulturni vychovy. Vzdy jsem na$la projekty, kde vysvétlovali Multikulturni
vychovu piimo prostfednictvim statd nebo svatkil v cizich zemich. Myslim si, ze 1 kdyZ se
zékovi netfekne, o ¢em pifimo Multikulturni vychova je, existuje vzdy cesta, jak jeji obsah

ostatnim predat.
6. Prabéh projektu — 1. ro¢nik
Prvni ¢ast projektu, vénovana zaklim 1. ro¢niku se uskutecni prvni tfi dny v tydnu, od

pondéli do stiedy. Zakam je piedstavena Multikulturni vychova snadn& pochopitelnou cestou,

ktera obsahuje hry, vytvarné aktivity, pohybové aktivity ¢i praci s atlasem.

Prvni den je vénovan nacvicovani pisnicky, pii které se Zaci uci pozdravy v cizich
jazycich. Dale si zéaci vyzkousi, jaké to je odpovidat na otazky, ale opacné€, nez jsou bézné

zvykli a v neposledni fad€ dojde 1 k vytvarné aktivité, kde si Zaci musi vybrat které¢ho zastupce
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ze tii svétovych ras (negroidni, europoidni, mongoloidni) vytvoii. Druhy den se budeme
vénovat Vietnamu, se kterym se zaci pomoci motivace seznami s piibéhem, ktery vypravi
vietnamsky chlapec. Vietnam je charakteristicky svou ruznosti pii neverbalni komunikaci,
proto dojde i na ukazku tohoto kulturniho aktu se srovnanim s Ceskou republikou. Napo¢&itame
spole¢n¢ do deseti. Vyzkousime si typickou hru, kterou vietnamské déti hraji ve volném case.
Druhy den uzavieme vyrobou typického vietnamského klobouku, kterym se chrani pted
sluncem, naptiklad na ryZzovych polich. Ukrajina, posledni den, zaCina piibé¢hem. Jedna se
0 pohadku o zvitatkach. Vyzkousime si, jaké to je byt v ktizi ukrajinského Skolaka. Probéhneme
se v pohybové hie Cetnici a zbojnici, inspirované knihou Nikola Suhaj loupeznik. Posledni
krickem pro dokonceni projektu bude tvorba ukrajinské vlajky pomoci natrhanych papirkt.

Vse uzavieme hodnoceni jak dne, tak i celého projektu.

6.1 Multikulturni vychova
6.1.1 Motivace

Jedna se o prvni den projektu, proto je zde motivace velice dilezita. K jeji realizaci ndm
budou slouzit pomicky jako je atlas ¢i globus. Spole¢né si fekneme, k cemu tyto materialy
slouzi. Metodou diskuse si vyjadiime, zda byl nékdo na dovolené v zahrani¢i. Dale si ukazeme
obrazky déti z riznych zemi, déti riznych ras. Povime si, co maji tyto déti na prvni pohled

stejné a v ¢em se lisi.

6.1.2 Uvodni &ast

a) Ucime se pozdravy

o Doba trvani: 10 min (nacvik textu + nacvik choreografie)
o Cil:
= Kognitivni:
% 74k opakuje pozdravy z pisni¢ky.
% 74k ptifadi pozdrav k zemi, kde se pouziva.
= Psychomotoricky:
% Zak napodobuje pohyby podle vychovatele.
% 74k piedvadi pohyby plynule.
= Afektivni:
% Zak vnima rozdilnost pozdravi.
% 74k je ochoten nacviGovat tanec.

o Pomicky: hudba
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o Motivace: Znate n&jaké pozdravy v cizich jazycich? Jak byste pozdravili
cizince?

o Prabéh: Zaky rozdélime do dvojic. V piipadé lichého poétu budeme nacvicovat
taneCek se zbylym zakem. Nejdiive si fekneme slova pisné tak, jak jdou za
sebou. Doplnime si, z jaké zem¢ dany pozdrav pochazi. Poté si vyzkousime text
S hudbou. Posledni krok bude tanecek, ten zakim ptredvedeme a pak spolecné
nacvi¢ime.

o Vyukové metody: napodobovani

o Organiza¢ni formy: hromadna vyuka

o Hodnoceni po realizaci: Zaci uz nékteré pozdravy znali, proto bylo naudeni
textu jednodussi. Choreografii jsme zopakovali dvakrat bez hudby i s hudbou.
Vse §lo bez problému

o Zdroje: Hey, hello, bonjour, guten Tag — YouTube. YouTube [online].
Copyright © 2022 Google LLC [cit. 14.03.2022]. Dostupné z:
https://www.youtube.com/watch?v=C-bDwWRNIiHIE

6.1.3 Hlavni ¢ast

b) Vrténi a kyvani hlavou

o Doba trvani: 10 min
o Cil:
= Kognitivni:
% Zak uréi zemi, ve které, vrtime a kyvame hlavou opacné.
= Psychomotoricky:
% Zak pohybuje hlavou dle pokynii vychovatele.
= Afektivni:
% 74k akceptuje pokyniim vychovatele.
% Zak vnima odlinosti ve zptisobu pokyvu hlavy pfi souhlasu a
nesouhlasu.
o Pomicky: pfedchystané otazky
o Motivace: Védeli jste, ze existuje stat, ve kterém se kyve hlavou pro ANO a NE
opac¢né nez v Ceské republice? Pojd’'me si to spoleéné vyzkouset.
o Priibéh: S zéky sedime v krouzku. Za¢iname ¢ist otazky. Vzdy upozornime, ze
maji odpovidat opacné.

= Pripravené otazky
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https://www.youtube.com/watch?v=C-bDwRNiHiE

¢ Umi ptéci 1état?

¢ Mame dvé ruce?

¢ Mame Sest noh?

« Je banan zluty?

¢ Dostavame na Vanoce darky?

s Je trdva modra?

¢ Letél jsi nékdy letadlem?

¢ Byl jsi nékdy u mote?

+* Sviti sluni¢ko v noci?

¢ Je naSe Skola oranZova?

o Vyukové metody: vysvétlovani, diskuse

o Organiza¢ni formy: hromadna vyuka

o Hodnoceni po realizaci: Nékteti zaci o tomhle odlisSném zvyku védéli od svych
rodi¢l. Vyzkouseli jsme to na par vétickach a mélo to u nich velky tspéch.

o Zdroje: OSUJI, Wilma. 100 nejlepsich her z celého sveta: pro interkulturni
uceni. Prelozila Viola SOMOGYT. Praha: Portal, 2020. ISBN 978-80-262-1603-
2.

€) Vyroba kamarada cizince:

o Deoba trvani: 30 min
o Cil:
= Kognitivni:
% Zak pojmenuje svého kamarada cizince.
% Zik popise typické znaky pro zastupce rasy negroidni,
europoidni a mongoloidni.
% 74k objasni zemi piivodu svého kamarada cizince.
= Psychomotoricky:
% 7Zak dokresli obligej dle fantazie.
= Afektivni:
% 74k vnima odlignosti barvy pleti u obyvatel na nasi planetg.
% 74k zodpovédné plni tkoly od vychovatele.
o Pomicky: tvrdy papir, fixy, Sablony hlav, Sablony pokryvek hlav
o Motivace: Kdybyste mohli mit kamarada z ciziny, jak by vypadal?
o Priabéh: Zaci obdrzi tvrdy papir jako prvni, dile se dle vlastniho uvazeni

rozhodnou, zda chté¢ji hlavu hnédou (negroidni rasa), zlutou (mongoloidni rasa)
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nebo oranzovou (europoidni rasa). Ke kazdé hlavé dostanou pfedem nachystané
vlasky, anebo v piipadné mongoloidni rasy klobouk. Ukol zaka je, si hlavu a
vlasky nalepit a dokreslit obli¢ej. Posledni bod je vymyslet jméno svému
novému kamaradovi. VSechny vytvory si spole¢né ukézeme.

o Vyukové metody: instruktaz, individualizovana vyuka, diskuse

o Organizaé¢ni formy: individualizované vyuka, hromadna vyuka

o Hodnoceni po realizaci: Piekvapilo mé, kolik zaki si chtélo dokreslit vlasky
dle vlastni fantazie. Ocekavala jsem taktéz, ze si déti nejvice vyberou hnédé

nebo zluté hlavicky, ale mnoho déti chtélo kreslit kamarada z Evropy.

6.1.4 Zavér
Spolec¢na zpétna vazba bude inspirovana jednou z ptedeslych aktivit. Znovu si uvédomime, ze
se v jedné evropské zemi vrti a kyvaji hlavou opacné nez u nas, proto si to v ramci zpétné vazby

jesté jednou vyzkousime. Otazky musi byt pokladany tak, aby byla odpovéd’ ANO nebo NE.
6.2 Vietnam

6.2.1 Motivace

Vstupem do druhého dne bude Getba piib&hu o chlapci z Vietnamu. Zaci si predstavi, jak
probihd Zivot ve Vietnamu pomoci né€koho, kdo z dané¢ zemé pochéazi. Po skonceni si

zopakujeme dulezité informace z textu a doplnime o informace podlozené atlasem.

e Zdroje: DRIJVEROVA, Martina. Kamarddi z velké dalky: povidani o détech z riiznych
casti svéta a pohadky z jejich zemi. Tlustroval Vojtéch OTCENASEK. Brno: Computer
Press, 2011. ISBN 978-80-251-2902-9.

6.2.2 Uvodni &ast

Uvodni &ast neni je§té pfimo vénovana aktivitam, ale zahrnuje trochu zdbavné teorie.
Povime si spoleéné, jak vypadd nas bézny kolni den. Rekneme si, jak se od ného ten
vietnamsky 1i§i. UkdZeme si Vietnam na mapé (viz ptiloha), ktera ndm pifesné naznaci, jak
daleko se od Ceské republiky Vietnam nachazi. Spole¢né si ukazeme pér kulturnich odlignosti

vV neverbalni komunikaci (napf. jak spravné podat ruku, jak spravné podat predmet)

6.2.3 Hlavni ¢ast

a) Kocka chyta mys

o Doba trvani: 20 min
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o Cil:
= Kognitivni:
% 74k vyjadii vlastnimi slovy pravidla hry Ko¢ka chyta mys.
= Psychomotoricky:
% 74k se pohybuje v kruhu dle pravidel hry.
= Afektivni:
% 74k zaujima kladny piistup k pohybové hie.
% 74k se chova ohledupIné ke svym spoluzakiim b&hem hry.
o Pomiicky: zadné
o Motivace: Hrajete si radi? Jakou nejtypi¢t&jsi hru mame u nas v Ceské
republice? Ted’ si vyzkouSime, jak si hraji vietnamské déti.
o Priibéh: Zaci se postavi do kruhu. Ze skupiny se vybere jedna kocka a jedna
myS. Vybrani se postavi doprostied, zady k sobé. Zbytek se chytne za ruce
a chodi v kruhu. Béhem chiize zpivaji libovolnou pisnicku. Kdyz pisen skon¢i,
okamzité zvednou ruky nahoru, aby méla koc¢ka a mys§ moznost k probihani mezi
zvednutymi rukami. Pokud kocka mys chytne tak se stiidaji.
o Vyukové metody: vysvétlovani, didaktickd hra
o Organiza¢ni formy: hromadna vyuka
o Hodnoceni po realizaci: Hru jsme hréali velice dlouho, protoze jako kazda
pohybové hra méla i tato u zaki uspéch. Vidéli v ni podobnost ke hie Chodi
pesek okolo. Zaci si vybrali piseii Skakal pes, pies oves.
o Zdroje: OSUJI, Wilma. 100 nejlepsich her z celého svéta: pro interkulturni
uceni. Prelozila Viola SOMOGYT. Praha: Portal, 2020. ISBN 978-80-262-1603-
2.
b) Vyroba klobouku
o Doba trvani: 25 min
o Cil:

= Kognitivni:
% 74k objasni dilezitost klobouku pro Vietnamce.
= Psychomotoricky:
% 74k vybarvi klobouk dle obrazkové piedlohy.
% Z4&k protahne $itirky dirkami.
= Afektivni:

% Zak vnima dalezitost klobouku pro Vietnamce.
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% 74k projevuje sympatii k vyrobé klobouku.
Pomiicky: obrys klobouku (vystiihnuté z A3 tvrdého papiru), voskovky,
provazek
Motivace: Vietnamci travi mnoho ¢asu na ryzovych polich. Vite, k ¢emu slouzi
klobouky, které¢ nosi na hlavé? Venku nam vykukuje slunic¢ko, takze si zkusime
takovy klobouk vytvofit také.
Prubéh: Kazdy zak obdrzi jeden obrys klobouku, ten si pomoci voskovek
vykresli. Zak by mél vybirat takové barvy, aby se podobaly slamé (napf.
oranzova, hnéda, Zzlutd). Po vybarveni, klobouk secvakneme dohromady
seSivackou a z kazdé strany se ud€ld jedna dirka dérovackou. Dirkou si zak
protahne provazky, ty mu pak zavazeme okolo krku a klobouk je na svété.
Vyukové metody: instruktaz, individualizovana vyuka
Organizacni formy: individualizovand vyuka
Hodnoceni po realizaci: Zakim §la aktivita velice rychle. Barvy uméli krasng
nakombinovat, proto mé¢ az ptekvapilo, jak povedené klobouky vznikly. Urcité
kdyby bylo vice casu, tak bych piiSté nechala Zaky, at’ si obrys klobouku
vystfihnou sami.
Zdroje: CILKOVA, Eva a Petra BORESOVA. Naméty pro multikulturni
vychovu: poznavame jiné narody. Praha: Portél, 2007. ISBN 978-80-7367-238-
6.

6.2.4 Zavér

Pred zacatkem programu, jsem pozadala zaky, aby se postavili do kruhu a natahli ruku.

Ukazkové jsem jim predvedla, jak tahle nase stupnice nalad probiha. Kdyz maji dobrou naladu

tak nechaji ruku vysoko. KdyZz maji Spatnou naladu tak si diepnou a daji ruku nizko. Tenhle

zpusob zpétné vazby jsme vyzkouseli na zacatku, kdy byli Zaci celkem unaveni, tudiz vétSina

m¢ela ruku dole. Vyzkouseli jsme to i na konci. To uz se stupnice zvedala vys. Po stupnici jsme

si jesté spolecné zhodnotili slovné cely den.

6.3 Ukrajina

6.3.1 Motivace

Pted zacatkem programu dne si piecteme ukrajinskou pohadku o zviratkach.
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e Zdroje: Multikulturni vzd&lavaci programy pro MS a 1. stupeii ZS — InBaze, z. s. Domil
— InBéaze, =z.s.[online]. Copyright © 2020 [cit. 13.03.2022]. Dostupné z:

https://inbaze.cz/multikulturni-vzdelavaci-programy-pro-ms-a-1-stupen-zs/

6.3.2 Uvodni &ast

Z4ci by si kromé her méli odnést i trochu novych poznatki. V tvodu si fekneme o tom,
kde Ukrajina lezi, jak vypada jeji vlajka, jakd znamka je ve Skole nejlepsi ¢i jakou podobu méa
zékovska knizka. Spole¢né se podivame na to, jak se feknou néktera slovicka v ukrajinstin€ a
jak v ¢estiné. Je vhodné taktéz pridat diskusi o tom, zda vidi Zaci rozdily v nékterych slovnich

spojeni.

6.3.3 Hlavni ¢ast
a) Ukrajinsky zak
o Doba trvani: 15 min
o Cil:

= Kognitivni:

% 74k pojmenuje ukrajinské pismo.

% 74k vybere libovolné pismeno z ukrajinské cyrilice.
= Psychomotoricky:

% 74k napiSe pismeno dle predlohy.
= Afektivni:

% 74k zaujima kladny pfistup k psani cyrilice.

o Pomicky: ptedloha pisma, papir, psaci potieby

o Motivace: Zkusme si piedstavit, ze se z nas najednou stali ukrajin$ti zaci
a mame za ukol napsat néco v ukrajinském jazyce. Ukrajinci maji své pismo,
cyrilici.

o Priibéh: Zici obsadi stoly a usadi se na zidli. Kazdy obdrzi papir a tuzku.
Cyrilici obdrzi kazdy jednu sam pro sebe. Pokusi se napsat par pismenek, jen
aby se s timto druhem pisma seznamili.

o Vyukové metody: individualizovana vyuka

o Organizacni formy: individualizovana vyuka

o Hodnoceni po realizaci: M¢la jsem lehké obavy z realizace této aktivity, ale

u zakt méla velky uspéch. Rekla jsem jim, aby si vybrali pouze par pismenek,
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nakonec jsem musela aktivitu pfed¢asné ukoncit, protoze zaci chtéli psat dal, ale

¢as ubyval.

b) Cetnici a zbojnici

©)

O

c) Vlajka
@)

o

Doba trvani: 20 min
Cil:
= Kognitivni:
% Zak vysvétli, kdo to byli zbojnici.
= Psychomotoricky:
% 74k se pohybuje dle pravidel hry.
= Afektivni:
% 74k vénuje pozornost vychovateli pfi vysvétlovani pravidel.
Pomiicky: Zadné
Motivace: Povime si piibéh o ikonické osobnosti Nikola Suhaje loupeznika ze
stejnojmenné knihy Ivana Olbrachta. Vysvétlime si, kdo to jsou zbojnici.
Priibéh: Pohybova hra Cetnici a zbojnici je inspirovana hrou Policajti a Zlodgji.
Zéaci se rozdéli do dvou skupin. Jedni budou &etnici a druzi zbojnici. Ze zbojniki
se vybere jeden Nikola Suhaj, jehoz tkolem bude kontrolovat vézeni a vzdy
kdyz se v ném objevi zbojnik, tak k nému dob&hne a osvobodi ho. Zbojnici se
rozeb&hnou po vyznadené trase. Cetnici vyb&hnou po chvilce a zaénou zbojniky
chytat. Cetnik, ktery zbojnika chyti ho pfesune do vyzna¢eného vézeni. Zbojnik
je osvobozen, pokud se ho vybrany Nikola Suhaj dotkne.
Vyukové metody: vysvétlovani, didakticka hra
Organizac¢ni formy: hromadna vyuka
Hodnoceni po realizaci: Aktivita se Zadkiim velice libila, co je vSak dilezité
podotknout je negativum na ktery jsem béhem realizace ptisla. Zplisob motivace
by bylo potieba pro ptisteé lehce pozménit. Méla jsem pocit, Ze Zaci brali aktivitu
jen jako novou verzi honi¢ky a jako zpiisob odreagovani. P¥ibéh Nikola Suhaje
loupeznika pro né byl méné podstatny.
Zdroje: Policajti a Zlod¢ji — HRANOSTAJ.cz. HRANOSTAJ.cz [online].

Dostupné z: https://www.hranostaj.cz/hra750

Doba trvani: 35 min
Cil:

= Kognitivni:
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% 74k popise vzhled ukrajinské vlajky.
% 74k objasni vyznam modrého a Zlutého pruhu na vlajce.
= Psychomotoricky:
% 74k lepi barevné papirky dle vzoru.
= Afektivni:

% 74k vnima vlajku jako symbol kazdého statu.

% Zak pomaha spoluzakovi pii lepeni papirk?.
Pomiicky: barevné papiry — zluty a modry, tvrdy papir, lepidlo
Motivace: Vlajka je néco jako symbol kazdé zemé¢. Vite, jak vypada ta ¢eska?
Vidéli jste nékdy ukrajinskou?®
Prubéh: Kazdy zak obdrzi jeden modry, jeden Zluty barevny papir. Dle pokynt
si zacnou trhat barevné papiry na mensi kousky. Po natrhani rozdame zakiim
tvrdy papir. Naznacime, aby si papir lehce na Sitku ohnuli, aby jim vznikl
pomyslny prostfedek. Za¢nou si lepit papirky dle vzoru.
Vyukové metody: instruktaz, skupinova vyuka
Organiza¢ni formy: skupinova vyuka
Hodnoceni po realizaci: Pted tim, nez den realizace nadesel jsem méla v planu,
aby kazdy pracoval samostatné. Nakonec jsem vSak usoudila, ze by bylo lepsi
jak pro zaky, tak 1 pro mé&, aby pracovali v menSich skupinkach. Aktivita i tak,
trvala déle, nez jsem Cekala, ale na druhou stranu si u toho Zaci vyzkouseli, jaké
to je spolupracovat s nékym na jednom vysledku.
Zdroje: CILKOVA, Eva a Petra BORESOVA. Ndméty pro multikulturni
vychovu: poznavame jiné narody. Praha: Portal, 2007. ISBN 978-80-7367-238-
6.

6.3.4 Zavér

Hodnoceni dne a celého projektu jsem spojila dohromady. Znovu jsme si zopakovali,

co vSechno jsme za ty tfi dny dokazali, co jsme se naucili. Pak jsem poslala klubko, kazdy drzel

kousek provazku a mél za kol fict jedno jediné slovo, které se mohlo tykat toho, jak si to uzil

nebo co se naucil. Vysledek byl pfesné takovy, jaky jsem ocekavala, jelikoz jsem od vétSiny

dostala odpovéd’ -> DOBRE, SUPER, PEKNE.

8 Praci jsem realizovala pFed vypuknutim valky na Ukrajiné.
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7. Prubéh projektu — 3. ro¢nik
Druhé ¢ast projektu, vénovana zaktim 3. ro¢niku se uskute¢ni od stfedy do patku. Ve

srovnani s zaky 1. ro¢niku je tietdkim predstavena Multikulturni vychova pon¢kud hloubéji.

Neni uz tolik zalozena na praci s atlasem nebo globusem.

Prvni den je zaméfen na aktivity, které ukazuji to, jaky maji zéaci piehled o cestovani,
jinych kulturach, pozdravech v cizim jazyce. Hlavni dvé slova, kterymi se da popsat tento den,
jsou komunikace a odliSnosti. Aktivita na odliSnosti ma v sobé myslenku takovou, ze nas
neodliSuje od sebe pouze napiiklad barva kiize, ale i my kdo méame stejnou barvu ktize jsme
v nékterych vécech odlisni a stejné¢ spolu dokdzeme dobie vychazet. Aktivita na komunikaci,
ma v sobé myslenku takovou, Ze i kdyz mluvime stejnym jazykem, stdle nam d¢la problém
vyjadiit nékteré myslenky tak, jak opravdu chceme. Druhy den se vénujeme Vietnamu. Ten si
pfedstavime pomoci charakteristickych pfedmétii a fotografii pro tuto zemi. VyzkouSime si,
zda dokazeme odhadnout zakladni informace o Vietnamu. Dojde na ukézku vietnamskych
znakd, ty si nejen Ze zkusime napsat, ale taky ndm na chvili zmizi. A co by to byl za vietnamsky
den bez ryze? Tu nabiraji Vietnamci pouze jednim zplisobem a tim jsou hiilky. VyzkouSime si
tento pro né tolik charakteristicky zptsob konzumace jidla, vSe v podob& zavodu. Tteti
a posledni den se objevime v Ukrajiné. Tahle evropska zemé skryva mnoho ptivabu, proto si
fekneme zakladni kratké informace. Dojde na praci ve skupinkach, kdy Zaci pouZziji vSechny
své mozkové buniky pii pfifazovani ukrajinskych slovicek k t¢ém Ceskym. Nez ptijde na fadu
vytvarna aktivita, tak se Zaci rozpohybuji u aktivity Cetnici a zbojnici. Tuhle aktivitu jsem jiz
pouzila i v programu pro Zaky prvniho ro¢niku. Vytvarna aktivita zahrnuje praci s latkou, ktera
sice neni ve Skolni druzin¢ az tolik obvykla, ale vysledky z ni jsou ukazkové. Vytvory si

navzajem ukaZeme, vSe $t'astn¢ uzavieme a posledni den projektu zhodnotime.
7.1 Multikulturni vychova

7.1.1 Motivace

Vstup do tématu spocival v navozovani asociaci. Nadhazujeme rizna slova, vztahujici
se k cestovani do zahrani¢i. Do motivace byla zakomponovana také znalost pozdravi v cizich

jazycich a nauceni téch, které piedtim neznali.

7.1.2 Uvodni &ast

a) Multibingo
o Doba trvani: 15 min

48



o Cil:
= Kognitivni:
% Zak diskutuje se svymi spoluzaky o cestovatelskych zazitcich.
= Psychomotoricky:
% 74k vypliuje bingo dle pokynti vychovatele.
= Afektivni:
% Zak plni ukol ve t¥idé dle pokynti vychovatele.

o Pomicky: Sablona binga, pfedchystané otazky

o Motivace: Motivace pied zacatkem aktivity spociva se spole¢né diskusi o tom,
zda radi srodi¢i cestuji, zda nékdy navstivili zemi, na kterou nikdy
nezapomenou.

o Priibéh: Zaci obdrzi binga. Ukolem je vyplnit viechna okénka. Odpovédi na
otazky ziskaji od svych spoluzakl. Povzbudime zaky, at’ se volné prochazi po
tfid¢ a diskutuji se spoluzaky.

o Vyukové metody: vysvétlovani, diskuse

o Organizaéni formy: hromadna vyuka

o Hodnoceni po realizaci: Po dokonceni aktivity probihala zpétna vazba. Vzdy
jsem vyzvala, aby n¢kdo piecetl otazku. Nadchlo mé, jak po kazdé prectené
otazce vznikla mezi zaky kratkd debata na dané téma. Zajimali se o sebe

navzajem.

7.1.3 Hlavni ¢ast

b) Vyméni se ti, kteti

o Doba trvani: 15 min
o Cil:
= Kognitivni:
% Z&k doplni vétu Vyméni se ti, ktefi. ..
% 74k vyjadii vlastnimi slovy podstatu aktivity.
% 7Zak diskutuje na téma odli§nosti.
= Psychomotoricky:
% 74k méni svou polohu dle vlastniho uvazeni.
= Afektivni:
% 74k nasloucha svym spoluzakim.

o Pomicky: zadné
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Motivace: Uvédomujete si, Ze i my mame mezi sebou rozdily? Uvédomujete si
ze 1 kdyz mame stejnou barvu kiize, stejn¢ jsme v mnoha vécech rozdilni?
Pribéh: Zaci sedi spoleéné v kruhu. Podstata hry spodiva v tom, Ze vzdy jeden
z kruhu fekne vétu VYMENTI SE TI, KTERI... a doplni, co ho napadne. Piiklad
mize byt, Vymeni se ti, kteti radi cestuji. VSichni ti, kterych se to tyka se postavi
Vv kruhu a prohodi se navzajem.

Vyukové metody: diskuse, vysvétlovani

Organizac¢ni formy: hromadna vyuka

Hodnoceni po realizaci: Zaci velice rychle pochopili podstatu a ucel této

aktivity. Aktivita je bavila a pii vymysleni vét byli mnohokrat velice kreativni.

Malovani podle predlohy

o

o

o

o

Doba trvani: 30 min
Cil:
= Kognitivni:
% Zak popise svému spoluzakovi vzhled obrazku
% Zak uvede klady a zapory pii praci ve dvojici.
= Psychomotoricky:
% 74k maluje obrazek dle popisu spoluzaka.
= Afektivni:
% 74k projevuje sympatii pii praci ve dvojici.
Pomiicky: ptredloha (libovolny obrazek, ktery bude adekvatni svou slozitosti
pro danou skupinu), papir, tuzku
Motivace: Nekdy je tézké vyjadtit slovy néco ¢loveku, ktery mluvi stejnym
jazykem.
Priibéh: Zaci se rozdéli libovolné do dvojic. Ve dvojicich se dohodnou, kdo
bude malit a kdo mé dobrou pamé&t’. Zaci malifi obdrzi papir a tuzku a dostanou
pokyn si sednout ke stolu a ¢ekat. Zaci vybrani jako ti, ktefi maji dobrou pamét’
se shromazdi u stolu jiného. Bude jim ukézén obrazek. Odméienou jednu minutu
maji na to, aby si z obrazku zapamatovali co nejvice detailti. Po ukonceni
Casomiry se vrati za svym partnerem a za¢nou ho dle slov navigovat tak, aby se
jejich vytvor co nejbliZze podobal obrazku z piedlohy.
Vyukové metody: vysvétlovani, partnerska vyuka

Organizacni formy: partnerskéd vyuka
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o Hodnoceni po realizaci: Zakiim jsem dle vlastniho uvazeni nakonec ukazala
obrazek dvakrat. Poprvé na n¢ho mohli koukat jednu minutu, podruhé na ného
mohli koukat uz jen 30 sekund.

o Zdroje: OSUJI, Wilma. 100 nejlepsich her z celého svéta: pro interkulturni
uceni. Prelozila Viola SOMOGY]T. Praha: Portal, 2020. ISBN 978-80-262-1603-
2.

7.1.4 Zavér

K hodnoceni mi slouzily dvé karticky. Na jedné byl nakresleny kiizek, na druhé bylo
nakreslené kole¢ko. Zaci si karti¢ky podavali jeden po druhém. Pokud bylo néco, co se jim
libilo tak drzeli kolecko a mohli mluvit. Pokud bylo néco, co se jim nelibilo, tak drzeli kiizek a

mohli mluvit.
7.2 Vietnam

7.2.1 Motivace

Motivace zahrnuje propluti do tématu. Ukazeme si obrazky charakteristické pro
Vietnam. Obrazky znazoriiuji naptiklad, jaké déti tam Ziji, jak vypada typicka uniforma nebo
jak vypadaji ryZova pole, kterd jsou prvnim krokem pro vznik pro Vietnam tolik typické ryze.
Motivace bude Cisté pouze o obrazcich, protoZe zékladni informace si fekneme az po aktivité

Pravda nebo lez, kterou mame v ivodni casti.

7.2.2 Uvodni &ast

a) Pravda nebo lez?

o Deoba trvani: 10 min
o Cil:
= Kognitivni:
% 74k odhadne pravdivost nebo nepravdivost vét o Vietnamu.
% 74k vyjadii svymi slovy zakladni informace o Vietnamu.
= Psychomotoricky:
% 74k ukazuje palec nahoru nebo dolti dle vlastniho uvazeni.
= Afektivni:
% 74k vyjadiuje zaujatost pii konani aktivity.
o Pomicky: pfedchystané véty

o Motivace: Zvladnete urcit, zda jsou véty o Vietnamu pravdivé ¢i 1zivé?
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o Pribéh: S zéky sedime v kruhu na koberci. Spolecné se vénujeme zakladnim
informacim o Vietnamu, ale ponékud jinou formou. Ctu Zaktim véty a jejich ukol
je bud’ ur¢it, ze je to lez (ukazou palec dolli) nebo Ze je to pravda (ukazou palec
nahoru).

= Vety:
% Vietnam se nachazi v zapadni Asii
¢ Vzhled zem¢ Vietnamu je tvarovan do pismene S

% Vietnam lezi vedle mote

¢ Déti ve Vietnamu chodi do Skoly Skrat tydné

¢ Nejcastejsi priloha k jidlu jsou ve Vietnamu hranolky

¢ Ve Vietnamu ji i krysi, psi, hadi ¢i kozi maso

¢ Ve Vietnamu ¢asto mlaskaji u jidla

¢ Ve Vietnamu je pohled do o¢i neslusny

+* Hlavni mésto Vietnamu je Peking

% Vietnamsky se Ahoj fekne Sin Cau

o Vyukové metody: diskuse

o Organiza¢ni formy: hromadna vyuka

o Hodnoceni po realizaci: Zaci mé&li 0 Vietnamu nepatrné znalosti hlavné z médii
a nebo od rodicl, tudiz mé& prekvapilo, Ze skoro Zadna otazka jim nedé¢lala

problém.

7.2.3 Hlavni ¢ast

b) Vietnamsky zak

o Doba trvani: 25 min
o Cil:
= Kognitivni:
% 74k pojmenuje svilj vybrany vietnamsky znak.
= Psychomotoricky:
% 74k kresli vietnamsky znak dle predlohy.
= Afektivni:
% 74k nasloucha pokyniim vychovatele.
% 74k projevuje zajem pii kresbé znaku.
o Pomiicky: ptedloha vietnamskych znakd, papir A4, pastelky, Cerny fix, tuzka

o Motivace: Komu z vas se kdy postéstilo si zkusit napsat néco ve vietnamsting?
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o Pribéh: Kazdy z 74kl obdrzi jeden papir. Do dvojice obdrzi papir s predlohou
vietnamskych znakt. Ukol bude si vybrat bud’ jeden znak, ktery zkusi napsat
velkym na vySku, anebo dva znaky, které napiSou velkym vedle sebe na Sitku.
Znak nejdiive napiSou tuzkou, poté ho obtahnou fixou a dozdobi pastelkami.

o Vyukové metody: individualizovana vyuka

o Organizacni formy: individualizovana vyuka

o Hodnoceni po realizaci: Zaci méli sami zajem o to, si vyzkouset co nejvice
znaki, proto bylo potfeba mit nachystano vice papirtd. Vysledky si pak
spokojen¢ odnesli dom1.

c) Ryzovy zavod
o Doba trvani: 20 min
o Cil:
= Kognitivni:
% Z&k uréi ryzi jako hlavni piilohu ve Vietnamu.
= Psychomotoricky:
% Zak drzi hilky dle pokyni vychovatele.
= Afektivni:
% 74k respektuje vychovatele pii plnéni aktivity.
< 74k vyjadiuje soutéZivost pii konani zavodu.

o Pomiicky: hiilky, misky (pro kazdou skupinku dv¢), uvatena ryze

o Motivace: Uz jsme si zkusili, jaké to je ve vietnamsting psat a pocitat. Ted’ je
¢as obéda! Pojd’'me si zkusit zplisob konzumace jidla, ktery je pro Vietnam tolik
charakteristicky.

o Priibéh: Zaci se rozdéli do dvou tymu, zhruba stejné pocetné velkych. Zagina
nejmladsi z tymu. Kazdy ¢len bude mit 30 sekund na to, aby se pokusil co
nejvice ryze predat z jedné misky do druhé. Po 30 sekundach si htulky v tymu
predali a pokracoval dalsi ¢len. Nejrychlejsi tym vyhral.

o Vyukové metody: skupinova vyuka, vysvétlovani

o Organizaé¢ni formy: skupinova vyuka

o Hodnoceni po realizaci: Troufam si fict, ze tahle aktivita méla nejvétsi ispéch
ze viech. Zaci si navzajem fandili a méli radost z toho, kdyz se jim podafilo ryzi

nabrat.
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71.2.4 Zavér

Zpétnou vazbu jsem tentokrat délala pritbézné po kazdé aktivité. Vzdy jsme se usadili
spole¢né na koberec, fekla jsem zaklim, at’ si zaviou o€i, zamysli se nad tim, jak se jim aktivita
libila, jak pro né byla tézka nebo lehka. Zaci si méli v hlavé fict &islo od jedné do péti (jednicka
nejhorsi, pétka nejlepsi), Cislo pak méli ukazat. Po aktivité ryzovy zavod jsem se rozhodla pro
to, aby hodnotili dvakrat. Prvni hodnoceni bylo pro to, jak téZké to pro n¢ bylo ryzi nabrat.
Druhé hodnoceni bylo pro to, jak se jim aktivita libila a zda byli radi, Ze si tuhle ¢innost mohli

vyzkouset. Kone¢né bylo hodnoceni celého dne.

e Zdroje: REITMAYEROVA, Eva a Véra BROUMOVA. Cilend zpétnd vazba: metody
pro vedouci skupin a ucitele. Praha: Portal, 2007. ISBN 978-80-7367-317-8.

7.3 Ukrajina

7.3.1 Motivace

Pted zac¢4tkem programu si v rdmci motivace, pustime ukrajinskou hudbu, ukézeme si
obrazky ze zemé, fekneme si néco o tom, jaké maji ukrajinské déti ve Skole znamkovani,

a vV neposledni fad¢ si prohlédneme ukrajinskou azbuku.

7.3.2 Uvodni &ast

a) Podobnosti
o Doba trvani: 15 min
o Cil:
= Kognitivni:
% 7&Kk ptitadi ukrajinska slova k ¢eskym.
% Zak uvede vztah mezi podobnosti ¢eského a ukrajinského jazyka.
= Psychomotoricky:
% 74k spojuje slova dle pokynil vychovatele.
= Afektivni:
% 74k projevuje zaujatost pii spojovani podobnych slov.
% 74k aktivné spolupracuje se spoluzaky.
o Pomiicky: ptichystana slova
o Motivace: Ukrajina spada pod slovanské jazyky tak jako cestina, uvidite

podobnosti ve slovech?
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o Priibéh: Zaci se rozdéli na mensi skupinky. Kazda skupinka obdrzi pér slovicek
Vv ukrajinsting a par v ¢estiné. Poradné si slova piectou a pokusi se v nich najit
podobnosti. Slova, ktera se jim nepodaii k sobé pfifadit si projdeme spole¢né.

o Vyukové metody: skupinova vyuka, prace s textem

o Organizaé¢ni formy: skupinova vyuka, hromadné vyuka

o Hodnoceni po realizaci: Sikovnost zakii byla vysokd. Vétsinou méli
maximaln¢ jednu nebo dvé chyby, jelikoZz se aktivita uskutecnila ne v tolik
Casove narocném dni, tak jsme délali se slovy dalsi mensi aktivity (napiiklad
pexeso, anebo tichou postu).

o Zdroje: CILKOVA, Eva a Petra BORESOVA. Niméty pro multikulturni
vychovu: poznavame jiné narody. Praha: Portal, 2007. ISBN 978-80-7367-238-
6.

7.3.3 Hlavni ¢ast

b) Kosteliky
o Doba trvani: 35 min
o Cil:
= Kognitivni:
% 74k popise vzhled ukrajinskych kosteliki.
= Psychomotoricky:
% 74k lepi kosteliky dle ukazkového vzoru.
= Afektivni:
% 74k plni kol dle pokynu vychovatele.

o Pomiicky: latka, tvrdy papir, lepidlo, pastelky

o Motivace: Vyznamnym symbolem Ukrajiny jsou jeji kosteliky. My si zkusime
takovy vytvofit. V ramci motivace jsou pouzity i obrazky kostelikd a ukdzkovy
VZOr.

o Priibéh: Zaci obdrzi tvrdy papir a lepidlo. Kazdy dostane par kusti modré latky
a par kusu zlaté latky na vézicky. Dle vzoru nebo vlastni fantazie nalepi
kosteliky a v€zicky na tvrdy papir a dokresli pozadi. (viz ptiloha)

o Vyukové metody: individualizovana vyuka, instruktaz

o Organizacni formy: individualizovana vyuka
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o Hodnoceni po realizaci: Zaci vzorné pracovali. Ocefiuji, jak byli pti kresleni
pozadi napaditi. Nikdy pied tim neméli moznost s latkou pracovat, proto jsem
rada, ze jsem jim tuhle techniku mohla ukazat.

o Zdroje: CILKOVA, Eva a Petra BORESOVA. Ndméty pro multikulturni
vychovu: poznavame jiné narody. Praha: Portél, 2007. ISBN 978-80-7367-238-
6.

7.3.4 Zavér

V ramci hodnoceni jsem zaky rozdélila do tfi skupin. Kazda skupina reprezentovala
jeden spolecné straveny den. Ve skupinkach si méli o daném dnu znovu néco fict, co bylo jeho
naplni, co se naucili, jak se jim program dne libil. Spole¢né jsme vSe zhodnotili, kdo chtél

Z ostatnich pridat jest¢ poznamku ke dni, ktery prezentovali ostatni, m¢l moznost.
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Hodnoceni projektu

vvvvv

dohromady tyden. Tti dny jsem se vénovala zakiim 1. ro¢nik a dal$i dny zaktim 3. ro¢niku.
S Zaky jsem vzdy stravila 60-90 minut za den. Veskery pfistup ze strany $koly byl velice
vstficny a atmosféra byla pro projekt, i pies nabity program druziny, idedlni. Sestaveni
programu dne je v mnoha situacich podobné. Snazila jsem se vSak obtiznost nebo zpusob
konani aktivity trochu ptizplsobit veéku, jelikoz by byly nékteré aktivity konané s prvaky pro
tret’aky ptilis jednoduché.

Réda bych se tu zastavila nad jednim poznatkem. Velice mé ptekvapilo, jaké mély
aktivity Ukrajinsky zak a Vietnamsky zak uspéch. M¢la jsem obavy, ze aktivitu budou zéci brat
jako dalsi ¢as traveny nad psanim, ¢ehoz méli uz za celé dopoledne ve Skole uréité dost. Aktivitu
jsem se rozhodla zakomponovat pro oba roc¢niky, protoZe mi to pfislo, jako zajimava zkuSenost
a necht¢la jsem o ni ani jedny ochudit. Ukrajinské azbuka je pfece jen o néco lehci, proto jsem

ji dala zaktim 1. ro¢nikd.

Moje hlavni myslenka byla v§e podat nenaro¢nou, ale nauénou formou. Vzdy jsem se
snazila kazdy den prokladat védomostmi, z predeslych dnti, aby si to dilezité stale ukladali do
paméti. Z projektu mam celkové radost, protoze mam pocit, Ze u nékterych aktivit, kterym jsem
déavala vétsi diraz u jedné skupinky nezZ u té druhé, tak stejné o né méla nakonec velky zajem
I druha skupina. Kazdy rozbor aktivity obsahuje hodnoceni po realizaci, kde se zpétné vracim
k tomu, jak aktivita probihala. V nasledujicich dvou ¢astech bych se pozastavila nad celkovym

hodnoceni projektu 1. ro¢niku a projektu 3. ro¢niku.

Hodnoceni 1. ro¢niku

Prvni ¢ast projektu (stejné tak i druhou ¢ast) bych rada hodnotila podle didaktickych

kategorii, které jsou soucasti kazdého popisu aktivity.

Zacnu tim, jaky méla u zaka uspéch motivace konana pred kazdym zacatkem programu.
Snazila jsem se stavét motivaci tak, aby byla pro zéky snadna a pfitom u¢inna. Bylo dilezité je
zaujmout hned na zagatku. Uvodni motivace je néco, co bych uréité neménila. Zaky se mi
podafilo zaujmout. Casové trvani aktivit nebyl problém. Zaci byli velice §ikovni. U nékterych
aktivit, kde jsem Cekala, Ze jim to bude trvat déle, byli rychli. U nekterych aktivit, kde jsem
predpokladala, Ze to budeme mit za chvili hotové, jsme se lehce zdrZeli. Rozdil vSak nebyl az

tolik znat, protoze jsme vSe stihli a nemusela jsem néjakou aktivitu piesouvat. MensSim
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problémem byla vytvarna aktivita Vlajka, kterou nehodnotim jako Spatnou, ale spise bych si na
ni vyhradila pfisté vice ¢asu. Kdyz se presuneme k motivaci pted jednotlivymi aktivitami tak,
jak jsem jiZz zminila u pfimého hodnoceni po realizaci, u aktivity Cetnici a zbojnici bych ji piisté
bud’ poupravila, anebo bych aktivitu zcela vypustila, jelikoz zaci brali celou aktivitu hlavné
jako prostor pro pohyb a postiehla jsem, Ze bylo pro né pochopeni tématu Nikolaj Suhaj
loupeznik se spojitosti s honickou velmi slozité. Nakonec vSak i trocha pohybu byla k uzitku
avice se pak dokazali soustiedit u dalSich aktivit. Ze strany vybéru vyukovych metod vse
vyhovovalo oc¢ekavani. Na posledni chvili jsem se rozhodla, pozménit organiza¢ni formu
u aktivity Vlajka, kde misto individualni prace, pracovali Zaci v mensich skupinkach, coz se
nakonec vyplatilo. Zakam to §lo 1épe a alespoti méli moznost naudit se spolupracovat. Hned

se v8ak ukazalo, ktefi zaci nejsou na takovy druh prace zvykli. Ti vytvaieli vlajku sami.

Ptekvapilo mé¢, ze i kdyz uz za sebou praxi s détmi ve Skolni druziné mam, stale jejich
Sikovnost dokdzala predcit ma ocekavani. Celkoveé bych uzaviela prvni ¢ast projektu velmi
kladné. Zaci spolupracovali tak, jak jim jejich zaujatost pro dané téma dovolila. Nékdy bylo
prokladat leh¢imi a taktéz Easto pouzivat metodu prace s obrazem. Zaci méli velice pozitivni
ptistup pii kazdé ¢asti projektu. Nesetkala jsem se s zddnymi negativnimi reakcemi, které by

byly sméfovany proti tématu.

Hodnoceni 3. roéniku

Druhé ¢ast projektu, kterou jsem stravila s zaky tietiho rocniku obsahovala bohaty
program. Motivaci, ktera probihala pied zacatkem programu, jsem na rozdil od prvniho ro¢niku
zakladala vice na préaci s obrazem propojenou s krati teorii. Zaci se tak dostali do tématu a byli

o to vice aktivni.

Motivace pted zacatkem aktivit probihala bez problému. Po zkuSenosti s prvnim
roénikem jsem znovu chtéla vyzkouset hru na Cetniky a zbojniky také s zaky 3. roéniku,
protoze mé zajimalo, zda bude vysledek rozdilny. Zde byla motivace ¢inng&jsi. Casové se
s ttetdky vSe stihlo, naro¢nost byla vyhovujici. V oblasti vyukovych metod a organizacnich
forem byl zptisob konani aktivit rozdilny. S zaky jsme nezlstali pouze u vytvarnych
a pohybovych aktivit charakteristickych individualizovanou vyukou. Vice jsme se pustili do

praci ve skupinkéach a diskusi.

Zaci méli o viechny oblasti projektu obrovsky zajem, radi se vyptavali i na véci, které

ode m¢ nebyly feCeny. Mam pocit, Ze byly aktivity vybrany vhodné, jelikoZ i na druhy den sami
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chtéli pokracovat v diskusi o tématu. Jsem rada, Ze se mi podatilo zakomponovat do programu
1 aktivity, které byly pro zdky né¢im novym. Jako ptiklad bych zvolila aktivitu Malovani dle
predlohy, psani vietnamskymi znaky a zejména aktivita RyZzovy zavod. Aktivity jako tyhle jsem
zvolila, protoze by si zaci méli stale zkouSet Cinnosti, které si bézn€ nemohou zkusit nebo spise
nemaji k nim takovy pfistup. S zaky tfetiho ro¢niku se mi pracovalo stejné kladné jako
s prviiacky. Spolupracovali u vech aktivit na vybornou. Zadné potize kvili tématim
jednotlivych dnt nenastaly. Pravé naopak. Zaci mi vypravéli zazitky napiiklad se zastupci
rozdilné rasy, které potkali na dovolené anebo o divce z Vietnamu, ktera navstévuje jejich

Skolu. Vé&tim, ze nabyté poznatky budou zaktum v budoucnu k ptinosu.
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Zavér

Cilem této prace bylo vytvofit tfidenni projekt pro zaky prvnich a tietich roéniki ZS.
Obsah projektu byl zaméfen na dvé narodnostni mensiny, které patii do skupiny nejvice
vyskytujicich se mensin v Ceské republice, Vietnamci a Ukrajinci. Prace byla rozdélena

pomysIné na dvé Casti — teoretickou a praktickou.

Dil¢im cilem teoretické casti bylo vysvétlit zakladni terminologii, kterd se vztahuje
k multikulturni vychové a také charakterizovat vybrané skupiny cizincti pomoci nastudované
literatury. Dale se teoretickd ¢ast vénuje Skolni druzin€, jejimu definovani, cilim, funkcim
a historii. Posledni kapitola se zaméfuje na vybrané vyukové metody, které¢ byly pouzity pfi
konani projektu. VSechny ziskané teoretické poznatky napomohly k vytvotfeni jednotlivych

¢asti projektu v praktické c¢asti.

Dil¢im cilem praktické ¢asti bylo vytvofit soubor aktivit, které se odliSuji svou
naroc¢nosti vzhledem k vékovému rozdilu mezi zaky 1. rocniku a 3. ro¢niku. Prakticka ¢ast se
¢leni na dva vétsi bloky — Projekt pro 1. ro¢nik a projekt pro 3. ro¢nik. Kazdy blok zahrnuje
3 ¢asti — Multikulturni vychova, Vietnam a Ukrajina. Kazda ¢ast zahrnuje Cinnosti, které 1ze
stihnout za odpoledne, které Z4ci ve $kolni druzing stravi. Césti jsou rozpracovany na motivaci,
uvodni ¢ast, hlavni ¢ast a zavér. Motivace slouzila k tomu, aby program v dany den zaujal zaky
uz od za¢atku. Uvodni &ast zahrnovala kratsi ¢innosti, které slouzily k pfibliZeni tématu dne.
Casto $lo o spole¢nou diskusi. Hlavni &ast zahrnovala jiz aktivity deldi, nejéastéji $lo
0 vytvareni, vyrabéni, kresleni aj. Zde byly zvoleny zejména dvé€ hlavni organiza¢ni formy —
individualizovand vyuka a hromadnd vyuka. ZavéreCnd zpétna vazba stala téméf vzdy na

metod¢ diskuse, avsak jeji zplisob konani byl vzdy jiny.

Zaveérem bych chtéla fict, Ze jsem presvédcena, Ze k naplnéni v§ech mnou danych cilt
doslo. Realizace aktivit byla uspésna a véfim, Ze ma prace muze slouzit sou¢asnym ¢i budoucim

vychovatellim jako inspirace na netradi¢ni projekt vénovany multikulturni vychové
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